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1 Ì. É. Ìáíïýóáêáò, Ç åí ÊñÞôç óõíùìïóßá ôïõ ÓÞöç Âëáóôïý (1453-1454) êáé ç

íÝá óõíùìïôéêÞ êßíçóéò ôïõ 1460-1462, ÁèÞíá 1960 êáé ï ßäéïò, «ÍÝá Ýããñáöá

(1454) ðåñß ôçò åí ÊñÞôç óõíùìïóßáò ôïõ ÓÞöç Âëáóôïý», Åðåôçñßò Åôáéñåßáò Âõ-

æáíôéíþí Óðïõäþí 33 (1964), ó. 227-239.
2 Ìáíïýóáêáò, Ç åí ÊñÞôç óõíùìïóßá ôïõ ÓÞöç Âëáóôïý, ó. 58-59, 97-104 Ýããñ. Ç´.
3 Ìå âÜóç ôçí áñ÷éêÞ åðéêÞñõîç ðïõ äçìïóéåýôçêå óôá ìÝóá Óåðôåìâñßïõ 1454,

Ìáñßíá Êïõìáíïýäç

Ï ÅÐÉÊÇÑÕÃÌÅÍÏÓ ÅÐÁÍÁÓÔÁÔÇÓ

¹ ÐÙÓ ÏÉ LOREDAN ÊÕÑÉÁÑ×ÇÓÁÍ 

ÓÔÇÍ ÏÉÊÏÍÏÌÉÊÇ ÆÙÇ 

ÔÇÓ ÔÇÍÏÕ ÊÁÉ ÔÇÓ ÌÕÊÏÍÏÕ (15ïò ÁÉ.)

Óôá ôÝëç ôïõ êáëïêáéñéïý ôïõ 1454 ïé áñ÷Ýò ôçò ÊñÞôçò êáôÝóôåé-

ëáí, åí ôç ãåíÝóåé ôçò, ôç óõíùìïôéêÞ êßíçóç ðïõ åîýöáéíå ï Ñåèý-

ìíéïò ÓÞöçò Âëáóôüò êáé ïé ïðáäïß ôïõ, ìå óôü÷ï ôç äïëïöïíßá ôùí

âåíåôþí äéïéêçôþí êáé ôùí åõãåíþí ôçò ðåñéï÷Þò, ôçí áíáôñïðÞ ôïõ

êáèåóôþôïò êáé, óýìöùíá ìå ìåôáãåíÝóôåñç ðçãÞ, ôçí ðáñÜäïóç ôçò

êõñéáñ÷ßáò óå êÜðïéï áðü ôá ìÝëç ôçò Ýêðôùôçò äõíáóôåßáò ôùí Ðá-

ëáéïëüãùí.1 Áöïý åîïõäåôåñþèçêáí ïé êõñéüôåñïé óõíùìüôåò êáé ôÝ-

èçêå õðü Ýëåã÷ï ç êáôÜóôáóç, ï äïýêáò ôçò ÊñÞôçò êáé ï ñÝêôïñáò

ôïõ Ñåèýìíïõ åíçìÝñùóáí ôç ìçôñüðïëç ãéá ôçí áðïôõ÷çìÝíç óõíù-

ìïóßá, æçôþíôáò ïäçãßåò êáé õëéêÞ åíßó÷õóç.

Óôï åîÞò, ôçí ðáñáêïëïýèçóç ôçò õðüèåóçò áíÝëáâå ôï, áñìüäéï

ãéá èÝìáôá áóöáëåßáò ôïõ âåíåôéêïý êñÜôïõò, Óõìâïýëéï ôùí ÄÝêá,

ôï ïðïßï óôéò 13 Íïåìâñßïõ áíáêïßíùóå óåéñÜ ìÝôñùí ãéá ôç äéåõèÝ-

ôçóç ôùí ðïéêßëùí æçôçìÜôùí ðïõ åß÷áí áíáêýøåé.2 Éäéáßôåñï âÜñïò,

ìåôáîý Üëëùí, äüèçêå óôçí áíáêÜëõøç ôùí ðñáãìáôéêþí åíü÷ùí êáé

óôçí åîÜñèñùóç ü÷é ìüíï ôïõ äéêôýïõ ôùí óõíùìïôþí áëëÜ êáé êÜèå

äõíçôéêïý ðõñÞíá åîÝãåñóçò. Óå áõôü ôï ðëáßóéï ç áìïéâÞ ãéá ôç óýë-

ëçøç Þ ôçí åîüíôùóç ôïõ åðéêçñõãìÝíïõ Ãåùñãßïõ Èåñåéáíïý áõîÞ-

èçêå óôá 2.000 êáé 1.000 õðÝñðõñá, áíôßóôïé÷á.3 Ïé êáôáããåëßåò ðïõ



åêêñåìïýóáí åéò âÜñïò ôïõ Èåñåéáíïý ìáò äéáöåýãïõí, üìùò êáé ìü-

íï áðü ôï ðïóü ôçò åðéêÞñõîÞò ôïõ ðñïêýðôåé üôé ðñÝðåé íá èåùñïý-

íôáí éäéáßôåñá åðéêßíäõíïò. Óôç ó÷åôéêÞ áðüöáóç ôïõ Óõìâïõëßïõ

ôùí ÄÝêá áíáöÝñåôáé üôé åß÷å êáôáäéêáóôåß åñÞìçí óå åîïñßá áðü ü-

ëç ôç âåíåôéêÞ åðéêñÜôåéá ùò õðáßôéïò ðïëëþí êáêþí, åíþ óå åðéóôï-

ëÞ ðïõ Ýóôåéëáí ïé Óýíäéêïé ôçò ÁíáôïëÞò ðñïò ôïí êáðéôÜíï êáé ôïõò

óõìâïýëïõò ôçò ÊñÞôçò, óôéò 28 Äåêåìâñßïõ 1454, ÷áñáêôçñßæåôáé ùò

åðáíáóôÜôçò êáé ðñïäüôçò, ÷ùñßò íá äéåõêñéíßæåôáé åÜí åíå÷üôáí óôç

óõíùìïóßá ôïõ ÓÞöç Âëáóôïý.4 ¼ìùò äåí õðÜñ÷åé áìöéâïëßá üôé å-

îáêïëïõèïýóå íá áðïôåëåß áðåéëÞ, êáèþò üëá äåß÷íïõí üôé óêüðåõå

íá Þ åß÷å Þäç áíáðôýîåé Üíïìç äñÜóç óôç èáëÜóóéá ðåñéï÷Þ ôïõ íü-

ôéïõ Áéãáßïõ. Áðü ôçí ßäéá åðéóôïëÞ ìáèáßíïõìå üôé ðëïéÜñéï (fusta)

ôïõ Èåñåéáíïý åß÷å åíôïðéóôåß, ôõ÷áßá, óôï ëéìÜíé ôçò ÌÞëïõ êáé åß÷å

óõëëçöèåß áðü ôïõò Âåíåôïýò, áëëÜ üôé ï ßäéïò åß÷å êáôáöÝñåé íá äéá-

öýãåé. Ùóôüóï, åß÷å áíáêáëõöèåß ôï êñçóöýãåôü ôïõ óôçí ÊÜñðáèï,

üðïõ, óýìöùíá ìå ðëçñïöïñßá ôïõ äïýêá ôçò ÍÜîïõ, íáõðçãïýóå

äåýôåñï, åõìÝãåèåò, ðëïßï.5 Ðéèáíþò, ï Èåñåéáíüò íá êáôáóêåýáæå

óôïëßóêï ìå óôü÷ï íá ðëÞîåé âåíåôéêÝò êôÞóåéò óôï Áéãáßï Þ ðëïßá âå-

íåôéêþí óõìöåñüíôùí. ¼ðùò êáé íá åß÷áí ôá ðñÜãìáôá, ïé Óýíäéêïé

ôçò ÁíáôïëÞò óõíÝóôçóáí óôéò áñ÷Ýò ôçò ÊñÞôçò íá åéäïðïéÞóïõí

ç ÷ñçìáôéêÞ áìïéâÞ ãéá ôçí ðáñÜäïóç ôùí äéáöõãüíôùí åðáíáóôáôþí åß÷å ïñéóôåß

óôá 200 õðÝñðõñá êáé óôï äéðëÜóéï ðïóü ãéá ôïõò éåñåßò, âë. Ìáíïýóáêáò, ü.ð., ó.

56, 58, 101-102. Ðñïöáíþò åäþ ðñüêåéôáé ãéá õðÝñðõñá ÊñÞôçò.
4 Ìáíïýóáêáò, ü.ð., ó. 60, 105-106 Ýããñ. É´.
5 Ôï ðëïßï ðåñéãñÜöåôáé ùò öïýóôá (fusta) ìå 22 êùðçëáôéêïýò ðÜãêïõò, óõíåðþò

áíÞêå óôá ìåãÜëïõ ìåãÝèïõò óêÜöç áõôïý ôïõ ôýðïõ, äçëáäÞ åß÷å äéáóôÜóåéò ìé-

êñÞò ãáëÝñáò Þ ãáëéüôáò, Ìáíïýóáêáò, ü.ð., Ýããñ. É´, ó. 106, óô. 13. Ãéá ôéò öïý-

óôåò, âë. ÁëåîÜíäñá ÊñáíôïíÝëëç, Éóôïñßá ôçò ðåéñáôåßáò óôïõò ðñþôïõò ÷ñüíïõò

ôçò Ôïõñêïêñáôßáò, 1390-1538, ÁèÞíá 1985, ó. 341. Ï Ìáíïýóáêáò õðÝèåóå üôé ï

Èåñåéáíüò Þôáí ìÜëëïí ðåéñáôÞò ðáñÜ óõíùìüôçò, ðñïöáíþò åðåéäÞ ç öïýóôá Þ-

ôáí ôï óêÜöïò ðïõ ÷ñçóéìïðïéïýóáí êáôåîï÷Þí ïé ðåéñáôÝò óôçí áíáôïëéêÞ Ìåóü-

ãåéï. Ùóôüóï, ç åðßäïóÞ ôïõ óôçí ðåéñáôåßá, áöåíüò Þôáí Ýíáò ôñüðïò åðéâßùóçò –

ï ìïíáäéêüò, ßóùò, áðü ôç óôéãìÞ ðïõ õðï÷ñåþèçêå íá âãåé óôçí ðáñáíïìßá – êáé

áöåôÝñïõ äåí áðïêëåßåé ôçí áíÜìåéîÞ ôïõ óôç óõíùìïôéêÞ êßíçóç, Üëëùóôå ôçí ðå-

ñßïäï åêåßíç ç ðåéñáôéêÞ äñáóôçñéüôçôá áðïôåëåß ìÝñïò ôçò ðïëåìéêÞò äñáóôçñéü-

ôçôáò.
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ôïõò êýñéïõò ôçò ÊáñðÜèïõ, ôïõò Cornaro, þóôå íá åìðïäßóïõí ôçí

êáôáóêåõÞ ôïõ ðëïßïõ êáé íá ôéò âïçèÞóïõí óôç óýëëçøÞ ôïõ.

Ç åðüìåíç ðëçñïöïñßá ðïõ Ý÷ïõìå ãéá ôçí ôý÷ç ôïõ Èåñåéáíïý Ýñ-

÷åôáé ìå áðüóôáóç 14 ÷ñüíùí áðü ôá ðáñáðÜíù ãåãïíüôá. Óôéò 27

Éïõëßïõ 1468 ôï Óõìâïýëéï ôùí ÄÝêá åíÝêñéíå áßôçóç ôïõ åõãåíÞ

Marco Loredan ôïõ ðïôÝ ser Zorzi ìå ôçí ïðïßá æçôïýóå íá ôïõ åê÷ù-

ñçèïýí ðåñéïõóéáêÜ óôïé÷åßá ôïõ âåíåôéêïý äçìïóßïõ óôçí ÔÞíï êáé

óôç Ìýêïíï, ìå ðñïíïìéáêïýò üñïõò, ùò áíôÜëëáãìá ãéá ôçí áìïéâÞ

ðïõ äéêáéïýíôáí ãéá ôçí ðáñÜäïóç ôïõ åðéêçñõãìÝíïõ ðñïäüôç (tra-

ditor del Stado).6 Óôçí áßôçóÞ ôïõ, ç ïðïßá åðéóõíÜöèçêå óôçí áðü-

öáóç ôïõ ìçôñïðïëéôéêïý ïñãÜíïõ, ï Loredan äåí õðåéóÝñ÷åôáé óå ëå-

ðôïìÝñåéåò ó÷åôéêÜ ìå ôïí ÷ñüíï êáé ôéò óõíèÞêåò ôçò óýëëçøçò ôïõ

Èåñåéáíïý.7 Öáßíåôáé ðÜíôùò üôé ôïí ðáñÝäùóå æùíôáíü óôéò áñ÷Ýò

ôçò ÊñÞôçò, ãéáôß ç áìïéâÞ ôùí 2.000 õðåñðýñùí ðïõ áíáöÝñåé óôçí

áßôçóÞ ôïõ áíôéóôïé÷åß óôï ðñïâëåðüìåíï óôçí åðéêÞñõîç ðïóü ãé’

áõôÞ ôçí ðåñßðôùóç. Ôï üíïìá êáé ôï ðáôñþíõìï ôïõ âåíåôïý ðáôñé-

6 Archivio di Stato di Venezia (= A.S.V.), Consiglio di dieci, Deliberazioni miste,

reg. 17, ö. 63r (í.á. 105r), ö. 67v-68r (í.á. 109v-110r). Âë. ÐáñÜñôçìá, Ýããñ. 1-2.

7 Áðü áðüöáóç ôïõ Óõìâïõëßïõ ôùí ÄÝêá ôçò 8çò Ìáñôßïõ 1464 ìáèáßíïõìå üôé

ïé õðïôåëåßò ôùí êõñßùí ôçò ÊáñðÜèïõ, Andrea êáé Pietro Corner, åß÷áí óõëëÜâåé

ôÝóóåñéò åðáíáóôÜôåò, ôïõò ïðïßïõò ðáñÝäùóå óôéò áñ÷Ýò ôçò ÊñÞôçò ï ôåëåõôáßïò,

åéóðñÜôôïíôáò üëï ôï ðïóü ôçò åðéêÞñõîçò êáé êÜíïíôáò ÷ñÞóç ôùí åõåñãåôéêþí

ôçò äéáôÜîåùí. Áò óçìåéùèåß üôé áðü ôïí Éïýíéï ôïõ 1455, ôï Óõìâïýëéï åß÷å áðá-

ãïñåýóåé ôçí õðïâïëÞ áéôÞóåùí ãéá ôçí åê ôùí õóôÝñùí äéåêäßêçóç áìïéâþí áðü

óõëëÞøåéò åðáíáóôáôþí ìå ôçí áðåéëÞ ðñïóôßìïõ, âë. Ìáíïýóáêáò, Ç åí ÊñÞôç óõ-

íùìïóßá ôïõ ÓÞöç Âëáóôïý, ó. 61-63. Ãéá ôïí ëüãï áõôü, üôáí ï Andrea Corner äéåê-

äßêçóå ôï ìåñßäéü ôïõ, ôï áßôçìÜ ôïõ ðáñáðÝìöèçêå óôï ìçôñïðïëéôéêü üñãáíï, ôï

ïðïßï åß÷å ðëÝïí áðïêëåéóôéêÞ äéêáéïäïóßá åðß ôçò åîÝãåñóçò, âë. A.S.V., Consiglio

di Dieci, Deliberazioni miste, reg. 16, ö. 114r (í.á. 152r) (8 Ìáñôßïõ 1464) êáé ü.ð.,

ö. 142r (í.á. 179r) (21 Íïåìâñßïõ 1464). Ç ðáñáðÜíù óýëëçøç ðéèáíüí äåí óõíäÝ-

åôáé ìå åêåßíç ôïõ Ãåùñãßïõ Èåñåéáíïý, ãéáôß óôçí áðüöáóç äåí áíáöÝñåôáé ïýôå

ôï äéêü ôïõ üíïìá ïýôå ôïõ Loredan. Ôçí õðüèåóç áõôÞ åíéó÷ýåé ðëçñïöïñßá ðïõ

ðáñÝ÷åé ìåôáãåíÝóôåñç áðïññéðôéêÞ áðüöáóç ôïõ Óõìâïõëßïõ ôùí ÄÝêá, óýìöùíá

ìå ôçí ïðïßá ôï ìçôñïðïëéôéêü üñãáíï äÝ÷èçêå, êáô' åîáßñåóç, ìüíï äýï áéôÞóåéò

äéåêäßêçóçò áìïéâþí áðü Üôïìá ðïõ åß÷áí óõììåôÜó÷åé óå óõëëÞøåéò åðáíáóôáôþí

ðñéí áðü ôç äçìïóßåõóç ôçò åðéêÞñõîçò, ôïõ ÉùÜííç de Molino ôï 1461 êáé ôïõ Éù-

Üííç ÊáëëÝñãç ôï 1472.
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êßïõ óå óõíäõáóìü ìå ôï áíôéêåßìåíï ôïõ áéôÞìáôüò ôïõ åðéôñÝðåé ìå

áóöÜëåéá íá ôïí ôáõôßóïõìå ìå ôïí Marco Loredan, ï ïðïßïò åß÷å õ-

ðçñåôÞóåé ùò ñÝêôïñáò óôá äýï íçóéÜ ìåôáîý ôùí åôþí 1452-1456,

êáôÜ ôçí ðåñßïäï äçëáäÞ ðïõ ï öõãüäéêïò ìáñôõñåßôáé üôé ëáèñïâéïý-

óå ìåôáîý ÊõêëÜäùí êáé ÊáñðÜèïõ.8

Áíôß ôçò ÷ñçìáôéêÞò áìïéâÞò o Loredan æÞôçóå íá ôïõ äïèïýí ïñé-

óìÝíá áêßíçôá (Ýíáò ðýñãïò, Ýíáò áíåìüìõëïò, ôÝóóåñá óðßôéá êáé Ý-

íáò îåíþíáò) êáé åêôåôáìÝíåò ãáßåò óôçí ÔÞíï êáé óôç Ìýêïíï, áôÝ-

ëåéåò êáé äýï äïõëïðÜñïéêïé ìå ôéò ðåñéïõóßåò ôïõò. Ç åðéëïãÞ ôùí

ðáñáðÜíù ðåñéïõóéáêþí óôïé÷åßùí, üðùò èá öáíåß óôç óõíÝ÷åéá, áðï-

ôåëïýóå ìÝñïò åíüò ïëïêëçñùìÝíïõ åðåíäõôéêïý êáé åðé÷åéñçìáôéêïý

ó÷åäßïõ, ôï ïðïßï Þôáí áðüññïéá åìðåéñßáò, ðñïóåêôéêïý õðïëïãé-

óìïý êáé åóùôåñéêÞò ðëçñïöüñçóçò. ¸÷ïíôáò ðáñáìåßíåé óôç âåíåôé-

êÞ êôÞóç ôÝóóåñá ÷ñüíéá, ôïí äéðëÜóéï äçëáäÞ ÷ñüíï áðü üóï ðñïÝ-

âëåðå ç èçôåßá ôïõ, o Loredan ãíþñéæå ðïëý êáëÜ ôç ãåùãñáößá ôçò

ðåñéï÷Þò. ÅðéðëÝïí åß÷å ðëÞñç óõíáßóèçóç ôçò ôïðéêÞò ðñáãìáôéêü-

ôçôáò, ôùí äçìïóéïíïìéêþí, äçìïãñáöéêþí êáé áìõíôéêþí ðñïâëçìÜ-

ôùí ðïõ ôáëÜíéæáí ôá íçóéÜ,9 êáèþò êáé ôùí ðñïïðôéêþí êÝñäïõò ðïõ

8 Ï Marco Loredan åêëÝ÷èçêå óôï áîßùìá ôïõ ñÝêôïñá ôçò ÔÞíïõ êáé ôçò Ìõêü-

íïõ óôéò 4 Áðñéëßïõ 1452 êáé áíÝëáâå êáèÞêïíôá óôéò 13 Íïåìâñßïõ ôïõ ßäéïõ Ýôïõò,

âë. Ch. Hopf, Chroniques gréco-romanes inédites ou peu connues publiée avec notes

et tables généalogiques, Âåñïëßíï 1873, ó. 374 êáé B. G. Kohl ê.Ü., The Rulers of
Venice, åããñáöÝò 16503, 24961, óôï www.rulersofvenice.org (ôåëåõôáßá ðñüóâáóç

8/1/2016). Ï Pietro da Mosto, ðïõ ôïí äéáäÝ÷èçêå óôï áîßùìá ôïõ äéïéêçôÞ ôùí äýï

íçóéþí, åêëÝ÷èçêå óôéò 31 Áõãïýóôïõ 1455 (Kohl ê.Ü., The Rulers of Venice, åããñá-

öÞ 16503), áëëÜ êáèõóôÝñçóå íá ôïí áíôéêáôáóôÞóåé, ãéáôß óôéò 5 ÌáÀïõ ôïõ åðüìå-

íïõ Ýôïõò ï Loredan ðáñÝìåíå áêüìá óôç èÝóç ôïõ, âë. ð. Ì. Öþóêïëïò, «Ôï “öÝ-

ïõäï” ôçò ëáôéíéêÞò åðéóêïðÞò ÔÞíïõ (ÓõìðëçñùìáôéêÝò ðëçñïöïñßåò ãéá ôïí öåïõ-

äáñ÷éóìü êáé ôçí åêêëçóéáóôéêÞ éóôïñßá ôçò ÔÞíïõ», Åðåôçñßò Åôáéñåßáò Êõêëáäé-

êþí Ìåëåôþí 14 (1991-1993): ÐñáêôéêÜ Á´ Êõêëáäïëïãéêïý Óõíåäñßïõ, ¢íäñïò 5-9

Óåðôåìâñßïõ 1991, ìÝñïò Á´, ÁèÞíá 1993, ó. 269 óçì. 13, ó. 285 Ýããñ. Â´1.
9 Ãéá ôá èÝìáôá áõôÜ âë. A. Major, «Ç ÔÞíïò êáé ç Ìýêïíïò óôç âåíåôéêÞ óöáß-

ñá åðéññïÞò», Ôá ÉóôïñéêÜ 7/12-13 (1990), 29-42 êáé Áíáóôáóßá Ðáðáäßá-ËÜëá, «Ç

ÔÞíïò êáôÜ ôçí ðåñßïäï ôçò âåíåôïêñáôßáò (1390-1715)», ÔÞíïò. Éóôïñßá êáé Ðïëé-

ôéóìüò, ô. 1: Éóôïñßá, åðéì. ð. Ì. Öþóêïëïò, ÔÞíïò 2005, ó. 171-198 (üðïõ êáé üëç

ç ðáëáéüôåñç âéâëéïãñáößá).
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áíïßãïíôáí ìðñïóôÜ ôïõ. Áðü ôç èÝóç ôïõ åß÷å ðñüóâáóç óôá ïéêïíï-

ìéêÜ áñ÷åßá ôçò äéïßêçóçò êáé, ìåôáîý Üëëùí, óôá êáôÜóôé÷á ôçò ôåëåõ-

ôáßáò åðßóçìçò áðïãñáöÞò ðïõ åß÷å ãßíåé ôï 1452,10 üðïõ êáôáãñÜöï-

íôáí áíáëõôéêÜ ïé ãáßåò, ôá áêßíçôá, ïé êáëëéÝñãåéåò, ôï æùéêü êåöÜ-

ëáéï, ôï êáèåóôþò êáôï÷Þò ôïõò êáé ïé öüñïé, êáé åðïìÝíùò åß÷å åìðå-

ñéóôáôùìÝíç åéêüíá ôçò ôñÝ÷ïõóáò áîßáò ôçò êéíçôÞò êáé áêßíçôçò ðå-

ñéïõóßáò ôïõ äçìïóßïõ óôá äýï íçóéÜ. Áéôéïëïãþíôáò ôçí áéôïýìåíç á-

íôáëëáãÞ, ï ßäéïò õðïóôÞñéîå üôé ôï âåíåôéêü êñÜôïò åß÷å ìçäáìéíü, áí

ü÷é ìçäåíéêü, üöåëïò áðü ôá óõãêåêñéìÝíá ðåñéïõóéáêÜ óôïé÷åßá êáé ü-

ôé ïé áðþëåéåò ôïõ äçìïóßïõ, óôç ÷åéñüôåñç ðåñßðôùóç, éóïäõíáìïýóáí

10 Ðáñüôé ôá íçóéÜ èåùñïýíôáí áñêåôÜ åýöïñá, óôéò ðñþôåò Ýîé äåêáåôßåò ôçò äéïß-

êçóÞò ôïõò áðü ôïõò Âåíåôïýò ç áðüäïóç ôùí ôáêôéêþí êáé Ýêôáêôùí öüñùí Ýâáé-

íå äéáñêþò ìåéïýìåíç, åîáéôßáò ôçò ïéêïíïìéêÞò áóôÜèåéáò ðïõ ïöåéëüôáí óôçí åí-

äçìéêÞ ðåéñáôåßá êáé ôéò åðéäñïìÝò ôùí Ôïýñêùí, óôçí ðáñáìÝëçóç ôçò áãñïôéêÞò

ðáñáãùãÞò áðü ôïõò êáëëéåñãçôÝò êáé ôçí áíéêáíüôçôá Þ êáé áäéáöïñßá ôùí åêÜ-

óôïôå ìéóèùôþí ôùí öïñïëïãéêþí ðñïóüäùí. Ôá Ýóïäá ôïõ êñÜôïõò, óýìöùíá ìå

ôéò åêôéìÞóåéò ôçò ÓõãêëÞôïõ, áðü 3.000-3.500 õðÝñðõñá (Åýâïéáò ìÜëëïí) ôïí

÷ñüíï ðïõ Þôáí êáôÜ ôï ðáñåëèüí, ôï 1450 Ýöôáíáí ìüëéò ôá 2.000 õðÝñðõñá êáé õ-

ðÞñ÷å öüâïò üôé èá óçìåßùíáí ðåñáéôÝñù ìåßùóç åÜí ç ôïðéêÞ ïéêïíïìßá åîáêïëïõ-

èïýóå íá ðáñáðáßåé êáé äåí âåëôéùíüôáí ç äéá÷åßñéóç ôùí äçìüóéùí ðüñùí. Ãéá áõ-

ôü, ôïí ÓåðôÝìâñéï ôïõ 1450, áðïöáóßóôçêå ç åêìßóèùóç ôùí öïñïëïãéêþí ðñïóü-

äùí ôùí íçóéþí ãéá ðÝíôå ÷ñüíéá óå éäéþôç/åò ìå äçìüóéï ðëåéóôçñéáóìü êáé ç äéå-

îáãùãÞ áðïãñáöÞò ìåôÜ áðü ôçí ïëïêëÞñùóç ôçò äéáäéêáóßáò. Åðßóçò, ïñßóôçêå íá

ãßíåôáé åðáíáëçðôéêÞ áðïãñáöÞ ìå êÜèå íÝá åêìßóèùóç Þ õðï÷ñåùôéêÜ êÜèå ðÝíôå

÷ñüíéá, A.S.V, Senato Mar, Deliberazioni, reg. 3, ö. 203r (í. á. 204r) (4 Áõãïýóôïõ

1450), reg. 4, ö. 4v-5r (21 Óåðôåìâñßïõ 1450) êáé Fr. Thiriet, Régestes des délibéra-

tions du Sénat de Venise concernant la Romanie, ô. 3, Ðáñßóé – ×Üãç, 1961, ó. 159
áñ. 2833 êáé ó. 160 áñ. 2883 (åðéôïìÝò ôùí áðïöÜóåùí). ÅíÜìéóç ÷ñüíï áñãüôåñá,

ôï ìçôñïðïëéôéêü üñãáíï Ýäùóå åíôïëÞ óôç äéïßêçóç ôçò Åýâïéáò íá ðñï÷ùñÞóåé

óôçí áðïãñáöÞ, A.S.V, Senato Mar, Deliberazioni, reg. 4, ö. 111v (í.á. 112v) (16

Ìáñôßïõ 1452) êáé Thiriet, Régestes des délibérations du Sénat, ô. 3, ó. 174 áñ. 2883
(åðéôïìÞ ôçò áðüöáóçò). Ðñéí áðü ôïí ÌÜéï ôïõ 1460, ðéèáíþò ìå ôçí ðáñÝëåõóç

ôçò ðåíôáåôßáò, äéåíåñãÞèçêå åðáíáëçðôéêÞ áðïãñáöÞ, ùóôüóï, ðñåóâåßá ôçò Êïé-

íüôçôáò ôçò ÔÞíïõ êáé ôçò Ìõêüíïõ óôç Âåíåôßá êáôÞããåéëå üôé Ýãéíáí ðáñáôõðßåò

óôç äéáäéêáóßá êáé ðÝôõ÷å ôçí áêýñùóÞ ôçò, A.S.V, Senato Mar, Deliberazioni, reg.

6, ö. 175v-176v (í. á.176v-177v) (24 ÌáÀïõ 1460) êáé Thiriet,  Régestes des délibé-

rations du Sénat, ô. 3, ó. 231 áñ. 3108 (åðéôïìÞ ôçò áðüöáóçò).
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ìå ôï ðïóü ôçò åðéêÞñõîçò ðïõ èá êáôÝâáëå ôï ôáìåßï ôçò ÊñÞôçò.11

ÓçìåéùôÝïí üôé ï Marco Bondumier, ï ïðïßïò åß÷å äéåíåñãÞóåé ôçí áðï-

ãñáöÞ ìå ôçí éäéüôçôá ôïõ óõìâïýëïõ ôçò Åýâïéáò êáé ãíùìïäüôçóå õ-

ðÝñ ôçò áíôáëëáãÞò, üðùò Üëëùóôå êáé ïé Üëëïé äýï åìðåéñïãíþìïíåò

ðïõ êëÞèçêáí áðü ôï Óõìâïýëéï ôùí ÄÝêá (ï ðñþçí äéïéêçôÞò ôçò ÔÞ-

íïõ êáé ôçò Ìõêüíïõ Nicolò da Canal êáé ï ðñþçí ôáìßáò ôçò
äéïßêçóçò ôçò Åýâïéáò Andrea de Priuli), óôçí ÝêèåóÞ ôïõ áíÝöåñå üôé

ç Âåíåôßá, óå Üëëåò ðåñéðôþóåéò, åß÷å ðáñá÷ùñÞóåé «ðñÜãìáôá» ìåãá-

ëýôåñçò áîßáò êáé áðüäïóçò ôüóï óå îÝíïõò üóï êáé óå åã÷þñéïõò.12

11 ...qualche cossa dela qual el commun de Venezia non chava alguna utilita et, se

pur chava, si è si picolo che la signoria non sente damno tropo cha ad tuor dala cam-

era de Crede danari. Âë. ÐáñÜñôçìá, Ýããñ. áñ. 2.
12 Ïé åêèÝóåéò ôùí ôñéþí åéäéêþí Ý÷ïõí êáôá÷ùñéóôåß óôï êáôÜóôé÷ï ôùí áðïöÜ-

óåùí ôïõ Óõìâïõëßïõ ôùí ÄÝêá ìáæß ìå ôçí áßôçóç ôïõ Loredan, âë. A.S.V.,

Consiglio di dieci, Deliberazioni miste, reg. 17, ö. 67v-68r (í.á. 109v-110r). Âë. Ðá-

ñÜñôçìá, Ýããñ. 2. O Bondumier õðçñÝôçóå óôç äéïßêçóç ôçò Åýâïéáò ôçí ðåñßïäï

1452-1454, âë. Kohl ê.Ü, The Rulers of Venice, åããñáöÞ 16483, 22191. Óýìöùíá ìå

ôïí êáôÜëïãï ôùí âåíåôþí äéïéêçôþí ôïõ Hopf, Chroniques gréco-romanes, ó. 374

(Kohl ê.Ü., ü.ð., åããñáöÞ 53166), ï Nicolò da Canal Þôáí ñÝêôïñáò ôùí äýï íçóéþí
ôï 1458. Äåí ðñÝðåé üìùò íá áíÝëáâå êáèÞêïíôá ãýñù óôá ôÝëç ôïõ êáëïêáéñéïý

ôïõ 1459, ãéáôß ôïí ÓåðôÝìâñéï ôïõ ßäéïõ Ýôïõò ïé Ôïýñêïé óõíÝëáâáí ãñßðï áðü ôçí

ÔÞíï, öïñôùìÝíï ìå ðñïúüíôá ðïõ ðñïïñßæïíôáí ãéá ðþëçóç ìå óêïðü ôç óõãêÝ-

íôñùóç ÷ñçìÜôùí ãéá ôçí åîáãïñÜ áé÷ìáëþôùí, óôïí ïðïßï åðÝâáéíáí ï ðñïêÜôï-

÷üò ôïõ Pietro da Mosto ìå ôïí ãéï ôïõ, âë. A.S.V, Senato Mar, Deliberazioni, reg.

6, ö. 175v-176v (í. á. 176v-177v) (24 ÌáÀïõ 1460) êáé Thiriet, Régestes des

délibérations du Sénat, ô. 3, ó. 231 áñ. 3108 (åðéôïìÞ ôçò áðüöáóçò). Ãéá ôïí
Andrea de Priuli äåí åíôïðßóôçêáí ðëçñïöïñßåò. Ï ßäéïò áíáöÝñåé üôé åß÷å ëÜâåé ìÝ-

ñïò óå ìéá áðïãñáöÞ üíôáò ôáìßáò ôçò Åýâïéáò, ÷ùñßò íá äéåõêñéíßæåé ðüôå. Ìå âÜ-

óç ôçí áðüöáóç ôçò ÓõãêëÞôïõ ôçò 21çò Óåðôåìâñßïõ 1451, ôçí åõèýíç ôçò áðï-

ãñáöÞò åß÷å ôñéìåëÞò åðéôñïðÞ, áðïôåëïýìåíç áðü ôïí ñÝêôïñá ôçò ÔÞíïõ êáé ôçò

Ìõêüíïõ, ôïí íÝï ìéóèùôÞ êáé Ýíáí áðü ôïõò óõìâïýëïõò ôçò Åýâïéáò, ï ïðïßïò èá

åðéëåãüôáí ìå êëÞñùóç. ÄåäïìÝíïõ üôé ôïí ÄåêÝìâñéï ôïõ 1453, ç èÝóç ôïõ äåýôå-

ñïõ óõìâïýëïõ êáôáñãÞèçêå óôï ðëáßóéï ôçò ìåôáññýèìéóçò ôçò äéïßêçóçò ôïõ íç-

óéïý, ìÜëëïí èá óõììåôåß÷å óå ìéá áðü ôéò åðáíáëçðôéêÝò áðïãñáöÝò. Ãéá ôç äéïé-

êçôéêÞ ìåôáññýèìéóç óôçí Åýâïéá, âë. Ìáñßíá Êïõìáíïýäç, «Óôñáôéùôéêïðïéþ-

íôáò ôï ÊñÜôïò ôçò ÈÜëáóóáò: Ï ðñïíïçôÞò êáé êáðéôÜíïò ôçò Ìåèþíçò (15ïò

áé.)», ÐñáêôéêÜ ôçò Äéåèíïýò ÅðéóôçìïíéêÞò ÓõíÜíôçóçò: De Veneciis ad

Mothonam. ¸ëëçíåò êáé Âåíåôïß óôç Ìåèþíç ôá ÷ñüíéá ôçò âåíåôïêñáôßáò (Ìåèþíç,
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Ôï ó÷Ýäéï ôïõ Loredan ðåñéëÜìâáíå ôçí áðüêôçóç ãåùãñáöéêÜ äéå-

óðáñìÝíùí êáé äéáöïñïðïéçìÝíùí óå åßäïò ðåñéïõóéáêþí óôïé÷åßùí,

ôá ïðïßá åê ðñþôçò üøåùò ìïéÜæïõí áóýíäåôá ìåôáîý ôïõò. Óôçí ÔÞ-

íï, ôï åíäéáöÝñïí ôïõ åðéêåíôñþèçêå óå äýï óçìåßá, óôï ëéìÜíé ôïõ

Áãßïõ ÍéêïëÜïõ (mandrachio de San Nicolò) óôï íïôéïáíáôïëéêü Ü-
êñï ôïõ íçóéïý êáé óôçí ðåñéï÷Þ ôçò ÅîùìåñéÜò (Loxomarea) óôï âï-

ñåéïäõôéêü Üêñï. Ï üñìïò ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ, óå áðüóôáóç ëßãùí

ìéëßùí áðü ôï êÜóôñï ôïõ Îþìðïõñãïõ, ôï äéïéêçôéêü êÝíôñï ôïõ íç-

óéïý êáôÜ ôïõò ìåóáéùíéêïýò ÷ñüíïõò, êáé ôïõò ãýñù áðü áõôü ïéêé-

óìïýò, áðïôåëïýóå ôï êýñéï åðßíåéï ôçò ôçíéáêÞò åíäï÷þñáò ãéá áéþ-

íåò.13 Ðáñüôé äåí Þôáí ðïëý êáëü öõóéêü áãêõñïâüëéï, êáôåß÷å ðñï-

íïìéáêÞ èÝóç ðÜíù óôïõò íáõôéêïýò äñüìïõò ðïõ äéÝó÷éæáí ôï Áéãáßï.

Áðü ôçí áêôÞ Þôáí ïñáôÝò ç ÄÞëïò êáé ç Ìýêïíïò, ôá åðéêßíäõíá èá-

ëÜóóéá ðåñÜóìáôá ìåôáîý ôùí íçóéþí ðïõ åíþíïõí ôï âüñåéï ìå ôï

íüôéï Áéãáßï, êáé ïé áêôÝò ôçò Óýñïõ.14 Ôï ëéìÜíé Þôáí ìéêñü êáé öáß-

íåôáé ðùò ðáñÝìåéíå óå õðïôõðþäç ìïñöÞ Ýùò ôïí 17ï áéþíá. Êáôá-

ëÜìâáíå ìéá ðåñéï÷Þ óôï êÝíôñï ðåñßðïõ ôçò ðáñáëßáò, ç ïðïßá ïñé-

æüôáí áíáôïëéêÜ áðü ôï ìéêñü áðüôïìï áêñùôÞñé ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜ-

ïõ (óÞì. óôï ýøïò ôïõ ïìþíõìïõ íáïý ôùí Êáèïëéêþí) êáé äõôéêÜ á-

ðü ìéá âñá÷þäç Ýîáñóç ðïõ åéó÷ùñïýóå óôç èÜëáóóá (óÞì. äõôéêüò

ëéìåíïâñá÷ßïíáò ôïõ ðáëéïý ëéìáíéïý).15 Ìåôáîý ôùí åôþí 1432-
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19-21 Ìáñôßïõ 2010), åðéì. Ãùãþ Âáñæåëéþôç – ÁããåëéêÞ Ðáíïðïýëïõ, ÁèÞíá –

Âåíåôßá 2012, ó. 97-98.
13 Ãéá ôï ëéìÜíé ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ êáôÜ ôçí ðåñßïäï ôçò âåíåôéêÞò êõñéáñ÷ßáò,

âë. Ê. Äáíïýóçò, Ôá ëéìÜíéá ôçò ðüëçò ôçò ÔÞíïõ. ÄéáäñïìÞ óôï ÷ñüíï, ÁèÞíá 2009,

ó. 13, 18-24· ï ßäéïò, «Ôï êÝíôñï ôçò ×þñáò ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ», ÔçíéáêÜ Óýììåé-

êôá, ðåñ. Â´, 11 (ÉáíïõÜñéïò-ÌÜñôéïò 2010), 11-16· ï ßäéïò, «ÔïðïãñáöéêÜ ëéìÝíïò

ÔÞíïõ», ü.ð., 17-31· ï ßäéïò, «Áðü ôï åðßíåéï ôïõ ÊÜóôñïõ óôç ×þñá ôïõ Áãßïõ Íé-

êïëÜïõ», ¼ñìïò ï Ãáëçíüôáôïò. Ç åíïñßá ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ Êáèïëéêþí ×þñáò

ÔÞíïõ, åðéì. ð. Ì. Öþóêïëïò, ÔÞíïò 2016, ó. 13-38.
14 Ï üñìïò Þôáí ó÷åôéêÜ ðñïóôáôåõìÝíïò áðü ôïõò âüñåéïõò áíÝìïõò êáé Ýðáó÷å

áðü ðñïóáììþóåéò, âë. Äáíïýóçò, ü.ð. Ãéá ôçí åðïðôåßá ôùí èáëÜóóéùí äñüìùí êáé

ôçí ïðôéêÞ åðéêïéíùíßá ìåôáîý ôùí íçóéþí, âë. åðßóçò Í. Ìðåëáâßëáò, ËéìÜíéá êáé

ïéêéóìïß óôï Áñ÷éðÝëáãïò ôçò ðåéñáôåßáò, 15ïò-19ïò áé., ÁèÞíá 1997, ó. 58-60, 104.
15 ÐáñÜñôçìá, Ýããñ. 2. Ãéá ôç óçìáóßá ôïõ üñïõ mandrachio=ìáíäñÜêé, âë. ôï

ó÷åôéêü ëÞììá óôï Åìì. ÊñéáñÜò, Ëåîéêü ôçò ÌåóáéùíéêÞò ÅëëçíéêÞò äçìþäïõò



1437, üôáí ìéóèùôÞò ôùí öïñïëïãéêþí ðñïóüäùí ôùí íçóéþí Þôáí ï

Stefano De Lilofordozi, åíäÝ÷åôáé íá ðñáãìáôïðïéÞèçêáí åñãáóßåò

ãéá ôç äçìéïõñãßá ðñïâëÞôá, ìå óêïðü íá äéåõêïëõíèåß ç ðñüóäåóç å-

ìðïñéêþí óêáöþí êáé ç öüñôùóç ðñïúüíôùí ðïõ ðñïïñßæïíôáí ãéá ôéò

áãïñÝò ôçò Åýâïéáò êáé ôçò Âåíåôßáò.16 Ùóôüóï, ç áðïõóßá ìíåßáò ëé-

ìåíéêþí åãêáôáóôÜóåùí ôüóï óôçí áßôçóç ôïõ Loredan üóï êáé óôéò

ãíùìïäïôÞóåéò ôùí ôñéþí áîéùìáôïý÷ùí õðïäåéêíýåé üôé, áí õðÞñ÷áí,

ìÜëëïí, äåí èá Þôáí Üîéåò ëüãïõ. ÌÜëéóôá, ï ðñþçí óýìâïõëïò ôçò

Åýâïéáò Bondumier óôçí ÝêèåóÞ ôïõ áíáöÝñåé üôé ôá ðëïßá áãêõñï-

âïëïýóáí êÜôù áðü ôï áêñùôÞñé ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ, ðëçñïöïñßá

ðïõ åðéâåâáéþíåôáé áðü ìåôáãåíÝóôåñåò ìáñôõñßåò.17

Óýìöùíá ìå ôïí Loredan ðÜíù óôï êñçìíþäåò áêñùôÞñéï õðÞñ÷å

ðýñãïò, ãéá ôçí áêñßâåéá ç âÜóç åíüò ðýñãïõ, ýøïõò 2 passi (ðåñßðïõ

3,5 ì.),18 ðïõ äåí åß÷å êáôïéêçèåß ðïôÝ. Ôï êôÞñéï ôáõôßæåôáé áóöáëþò

ìå ôïí ðýñãï ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ ðïõ ï Cristoforo Buondelmonti åß-

äå óôçí ÔÞíï êáôÜ ôçí ðåñéÞãçóÞ ôïõ óôá íçóéÜ ôïõ Áéãáßïõ ìåôáîý

ôùí åôþí 1415-1420.19 Óôïí ÷Üñôç ôïõ íçóéïý ðïõ óõíïäåýåé ôï ÷åé-

ñüãñáöï ôïõ öëùñåíôéíïý ìïíá÷ïý ï ðýñãïò öáßíåôáé ïëïêëçñùìÝ-

íïò,20 üìùò, üðùò åðéóçìáßíïõí ï Nicolò da Canal êáé ï Andrea de

ãñáììáôåßáò, 1100-1689, ô. È´, Èåóóáëïíßêç 1985, ó. 317. Ãéá ôç èÝóç êáé ôç ìïñ-

öÞ ôïõ ëéìáíéïý ôçí åðï÷Þ ôçò êõñéáñ÷ßáò ôùí Ãêßæç êáé ôùí Âåíåôþí, âë. Äáíïý-

óçò, Ôá ëéìÜíéá ôçò ðüëçò ôçò ÔÞíïõ, ó. 13, 23-24· ï ßäéïò, «Ôï êÝíôñï ôçò ×þñáò

ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ», 11 ê.åî.· ï ßäéïò, «ÔïðïãñáöéêÜ ëéìÝíïò ÔÞíïõ», ó. 17-22· ï

ßäéïò, «Áðü ôï åðßíåéï ôïõ ÊÜóôñïõ», ó. 19-24.
16 Áõôü ôïõëÜ÷éóôïí åß÷å äåóìåõèåß üôé èá ðñïóðáèïýóå íá êÜíåé ï Stefano de

Lilofordozi, óôçí ðñüôáóç ðïõ õðÝâáëå óôï âåíåôéêü êñÜôïò, âë.  C. Í. Sathas,

Documents inédits relatif à l’histoire de la Grèce au Moyen Age [Ìíçìåßá Åëëçíé-
êÞò Éóôïñßáò], ô. 3, Ðáñßóé 1882, áñ. 1000, ó. 412 óô. 30-31 (24 Ìáñôßïõ 1432). Áò

óçìåéùèåß üôé óôç ó÷åôéêÞ áðüöáóç ôçò âåíåôéêÞò ÓõãêëÞôïõ ôï ëéìÜíé ôïõ Áãßïõ

ÍéêïëÜïõ áíáöÝñåôáé ùò portus.
17 ÐáñÜñôçìá, Ýããñ. 2. Ðñâë. Äáíïýóçò, Ôá ëéìÜíéá ôçò ðüëçò ôçò ÔÞíïõ, ó. 13,

23-24· ï ßäéïò, «ÔïðïãñáöéêÜ ëéìÝíïò ÔÞíïõ», 20-21· ï ßäéïò, «Áðü ôï åðßíåéï ôïõ

ÊÜóôñïõ», ó. 21-22, 26-27.
18 1 passo = 1,739 ì.
19 Cristoforo Buondelmonti, Librum insularum archipelagi, Ýêä. G. R. Ludwig von

Sinner, Ëåéøßá – Âåñïëßíï 1824, ó. 89: «Ad orientem deique turris Sancti Nicolai in

mari elevetur».
20 Äáíïýóçò, Ôá ëéìÜíéá ôçò ðüëçò ôçò ÔÞíïõ, ó. 21.

298 - Ìáñßíá Êïõìáíïýäç



Priuli, ìéóü áéþíá áñãüôåñá, ðáñÝìåíå çìéôåëÞò, åîùôåñéêÜ êáé åóù-

ôåñéêÜ, ìå áðïôÝëåóìá ôï ëéìÜíé íá åßíáé åêôåèåéìÝíï óôïõò êéíäýíïõò

áðü ôç èÜëáóóá.21

ÌÝóá áðü ôéò åêèÝóåéò ôùí ôñéþí åìðåéñïãíùìüíùí áíáäýåôáé áíÜ-

ãëõöá ç äñáìáôéêÞ êáèçìåñéíüôçôá ôùí íçóéùôþí êáé ïé áíôßîïåò

óõíèÞêåò ðïõ åðéêñáôïýóáí óôç èÜëáóóá óôï äåýôåñï ìéóü ôïõ 15ïõ

áéþíá, åîáéôßáò ôçò åíäçìéêÞò ðåéñáôåßáò êáé ôùí ôïõñêéêþí åðéäñï-

ìþí.22 Ïé åðéãñáììáôéêÝò, áëëÜ êáßñéåò, ðáñáôçñÞóåéò ôïõò óõìðëç-

ñþíïõí åí ðïëëïßò ôçí åéêüíá ðïõ Ý÷ïõìå ãéá ôç æùÞ óôçí ÔÞíï êáé

ôá Üëëá íçóéÜ ôïõ êåíôñéêïý Áéãáßïõ áðü ôéò áðïöÜóåéò ôçò âåíåôéêÞò

ÓõãêëÞôïõ êáé ôá áéôÞìáôá ôùí êïéíïôéêþí åêðñïóþðùí ðñïò ôç ìç-

ôñüðïëç.23 Áêüìá êáé áí ïé ôñåéò ðáôñßêéïé äéïãêþíïõí ôçí êáôÜóôá-

óç ãéá íá ðåôý÷ïõí ìéá åõíïúêÞ áðüöáóç ãéá ôïí Loredan, äåí õðÜñ-

÷åé áìöéâïëßá, üôé ôá íçóéÜ õðÝöåñáí áðü ôçí Üóêçóç ôçò ðåéñáôåßáò.

Ïé åðéèÝóåéò ôùí Ôïýñêùí åíáíôßïí ôùí ðëïßùí ðïõ êéíïýíôáí óôá èá-

ëÜóóéá ðåñÜóìáôá ìåôáîý ôçò ÔÞíïõ, ôçò Ìõêüíïõ êáé ôçò Óýñïõ Þ-

ôáí êáèçìåñéíü öáéíüìåíï. Ï ðëçèõóìüò ôçò ðñþôçò, áðïäåêáôéóìÝ-

íïò áðü ôéò åðéäñïìÝò, æïýóå êÜôù áðü ôïí äéáñêÞ öüâï ôçò áé÷ìáëù-

óßáò êáé ôïõ åîáíäñáðïäéóìïý. Ç áíáóöÜëåéá åß÷å óïâáñÝò åðéðôþ-

óåéò óôçí áãñïôéêÞ ïéêïíïìßá, ôç äçìïãñáößá, ôéò óõíÞèåéåò êáé ôç

íïïôñïðßá ôùí êáôïßêùí. Óôçí ÔÞíï, üðùò êáé óôç ãåéôïíéêÞ Ìýêïíï,

ïé áãñüôåò êáëëéåñãïýóáí êõñßùò ôá ÷ùñÜöéá ðïõ Þôáí ðëçóéÝóôåñá

óôïõò ï÷õñùìÝíïõò ïéêéóìïýò ëüãù ôïõ ôïõñêéêïý êßíäõíïõ, ìå áðï-

ôÝëåóìá óçìáíôéêü ôìÞìá ôçò õðáßèñïõ íá ìÝíåé áêáëëéÝñãçôï. Óôéò

ðéï áðïìáêñõóìÝíåò êáé äõóðñüóéôåò ðåñéï÷Ýò, üðùò Þôáí ç Åîùìå-

ñéÜ, ç ìáêñï÷ñüíéá åãêáôÜëåéøç ôùí êáëëéåñãåéþí åß÷å êáôáóôÞóåé ôç

ãç Üãïíç. Áðü ôçí Üëëç, ôá åäÜöç áðü ôï ëéìÜíé ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ

ðñïò ôçí åíäï÷þñá óå âÜèïò 4 ìéëßùí (ðåñßðïõ 8 ÷ëì.) èåùñïýíôáí

ðéï áðïäïôéêÜ, êáèþò Þôáí ðëçóéÝóôåñá óôï êÜóôñï. ¼ìùò, ÷áñáêôç-

ñßæïíôáé ùò åñçìùìÝíá, ðñïöáíþò åðåéäÞ Þôáí åêôåèåéìÝíá óôéò åðé-

äñïìÝò ôùí ðåéñáôþí êáé ôùí Ôïýñêùí. ÅîÜëëïõ, ç ìåßùóç ôïõ ðëç-

21 ÐáñÜñôçìá, Ýããñ. 2.
22 ¼.ð.
23 Âë. ðáñáðÜíù óçì. 9.
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èõóìïý åß÷å ùò áðïôÝëåóìá ìåãÜëåò åêôÜóåéò íá ðáñáìÝíïõí áíåêìå-

ôÜëëåõôåò, áöÞíïíôáò ðåñéèþñéá óôç äñÜóç êáôáðáôçôþí.24 Ç ðáñÜ-

íïìç åêìåôÜëëåõóÞ ôïõò óõíåðáãüôáí åðéðëÝïí áðþëåéá åóüäùí ãéá

ôï äçìüóéï. Ðñïöáíþò, åîáéôßáò ôçò Ýëëåéøçò åñãáôéêïý äõíáìéêïý,

ïé ðÜñïéêïé åðéâáñýíïíôáí ìå ôñåéò çìÝñåò ôçí åâäïìÜäá áããáñéêÞ

åñãáóßá, áñéèìüò áñêåôÜ õøçëüò óå óýãêñéóç ìå Üëëåò ðåñéï÷Ýò ôïõ

âåíåôïêñáôïýìåíïõ åëëçíéêïý ÷þñïõ.25 Ï ðñþçí ñÝêôïñáò ôçò ÔÞ-

íïõ Nicolò da Canal, ðïõ ðáñáäßäåé ôç óõãêåêñéìÝíç ðëçñïöïñßá, äåí
äéåõêñéíßæåé áí õðïêåßìåíïé óôéò ôñåéò çìÝñåò õðï÷ñåùôéêÞò åñãáóßáò

Þôáí üëïé ïé åîáñôçìÝíïé áãñüôåò Þ ìüíï ïé ðÜñïéêïé ôïõ äçìïóßïõ

ïýôå êáé ôï åßäïò ôçò áããáñåßáò, áí äçëáäÞ åðñüêåéôï ãéá áãñïëçðôé-

êÞ áããáñåßá, åñãáóßá óå äçìüóéá Ýñãá Þ êáé ôá äýï. ÅíäéáöÝñïí áðü

êïéíùíéïëïãéêÞ Üðïøç Ý÷åé ç ìáñôõñßá üôé ïé ðÜñïéêïé áðÝöåõãáí ôéò

åðá÷èåßò áããáñåßåò óõíÜðôïíôáò ãÜìïõò óå üøéìç çëéêßá, üôáí ðéá åß-

÷áí óõìðëçñþóåé ôï ðåíôçêïóôü Ýôïò, êáé ãéá íá áðáëëáãïýí áðü ôá

âÜñç, ïé ðåñéóóüôåñïé êáôÝâáëëáí áíôéóÞêùìá ðïõ êõìáéíüôáí óôá 5

ìå 6 õðÝñðõñá ôïí ÷ñüíï Þ êáèïñéæüôáí êáôÜ ðåñßðôùóç, óõíÞèåéá

ðïõ, üðùò ìáèáßíïõìå, åß÷å êáèéåñùèåß áðü ôçí åðï÷Þ ôçò åêìßóèù-

óçò ôùí íçóéþí.26

Ï Loredan, ðïõ áóöáëþò ôá ãíþñéæå üëá áõôÜ, æÞôçóå íá ôïõ ðá-

ñá÷ùñçèïýí ï çìéôåëÞò ðýñãïò êáé ìéá åõñýôåñç ðåñéï÷Þ ãýñù áðü ôï

24 ¼ðùò ÷áñáêôçñéóôéêÜ áíáöÝñåé ï Loredan in tal luogi dispopuladi chi occupa

se i tien, âë. ÐáñÜñôçìá, Ýããñ. 2. Ôï 1470 ï ðëçèõóìüò ôùí äýï íçóéþí áíåñ÷üôáí

óå 3000 êáôïßêïõò, Ã. Ãêßêáò, «Äýï âåíåôóéÜíéêá ÷ñïíéêÜ ãéá ôçí Üëùóç ôçò ×áë-

êßäáò áðü ôïõò Ôïýñêïõò óôá 1470», Áñ÷åßïí Åõâïúêþí Ìåëåôþí 6 (1959), 231. Ãéá

ôçí áîéïðéóôßá ôçò ðçãÞò, âë. Â. J. Slot, Archipelagus turbatus. Les Cyclades entre

colonisation latine et occupation ottomane c. 1500-1718, ô. 1, ËÝéíôåí 1982, ó. 281.
25 ÅíäåéêôéêÜ, ôïí 15ï áéþíá, óôçí ÊÝñêõñá ç áããáñéêÞ åñãáóßá ðïõ üöåéëáí ïé

ðÜñïéêïé óôïõò ãáéïêôÞìïíåò êõìáéíüôáí óôéò 12 ìå 52 çìÝñåò ôïí ÷ñüíï, âë. Óð.

Áóùíßôçò, «Ç áããáñåßá óôçí ÊÝñêõñá êáôÜ ôïí üøéìï ìåóáßùíá», Åþá êáé ÅóðÝ-

ñéá 4 (2000), 136. Áíôßóôïé÷á, óôçí ÊñÞôç ôïí 14ï áéþíá, Þôáí êáôÜ ìÝóï üñï 1 ç-

ìÝñá ôçí åâäïìÜäá, âë. ×. ÃÜóðáñçò, Ç ãç êáé ïé áãñüôåò óôç ìåóáéùíéêÞ ÊñÞôç,

13ïò-14ïò áé., ÁèÞíá 1997, ó. 186-188.
26 Óôçí ÊÝñêõñá, ôçí ßäéá ÷ñïíéêÞ ðåñßïäï ðåñßðïõ, ôï áíôéóÞêùìá ðïõ êáôÝâáë-

ëáí ïé áãñüôåò ðïõ êáëëéåñãïýóáí êñáôéêÝò ãáßåò Þôáí êáôÜ ìÝóï üñï 1 õðÝñðõñï,

âë. Áóùíßôçò, ü.ð., ó. 146, 152.
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êôßóìá, ôï üñéï ôçò ïðïßáò Üñ÷éæå áðü ôç âñá÷þäç Ýîáñóç óôçí áêôÞ

äõôéêÜ ôïõ áêñùôçñßïõ ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ, áíÝâáéíå Ýùò ôç ÑÜ÷ç

óôá âïñåéïäõôéêÜ êáé óõíÝ÷éæå ðñïò ôéò êáôïéêçìÝíåò æþíåò ôçò åíäï-

÷þñáò ãéá íá êáôáëÞîåé îáíÜ óôç èÜëáóóá, óå áðñïóäéüñéóôï óçìåßï,

ìÜëëïí óôá áíáôïëéêÜ ôïõ íçóéïý.27 Óå áõôÞí ðåñéëáìâÜíïíôáí íå-

ñÜ, êáëëéåñãÞóéìåò åêôÜóåéò êáé æþá, ìéêñÜ êáé ìåãÜëá, ðïõ Ýâïóêáí

åëåýèåñá. Ï âåíåôüò ðáôñßêéïò óêüðåõå íá ïëïêëçñþóåé ôçí êáôá-

óêåõÞ ôïõ êôçñßïõ, íá åíéó÷ýóåé ôçí ï÷ýñùóÞ ôïõ êáé íá ðñïóèÝóåé

ðñïðýñãéï, ðñïêåéìÝíïõ íá åãêáôáóôÞóåé ìüíéìç öñïõñÜ. Ôñåéò Üí-

äñåò, ôïõò ïðïßïõò èá ðáñåß÷å ç âåíåôéêÞ äéïßêçóç ìáæß ìå ôá áíá-

ãêáßá ðïëåìïöüäéá, èá öñïõñïýóáí åíáëëÜî ôïí ðýñãï íý÷ôá ìÝñá.

Ï ðýñãïò èá ëåéôïõñãïýóå ùò âßãëá, áíôáëëÜóóïíôáò öùôåéíÜ ìçíý-

ìáôá ôç íý÷ôá ìå ôá ðáñáðëÝïíôá óêÜöç êáé ôá áíôßêñõ íçóéÜ ãéá ôéò

êéíÞóåéò ôùí å÷èñéêþí ðëïßùí êáé ðñïåéäïðïéþíôáò ôïõò êáôïßêïõò

ôçò åíäï÷þñáò ãéá åíäå÷üìåíç áðåéëÞ. Ãéá ëüãïõò áìõíôéêÞò óêïðéìü-

ôçôáò, óõãêåêñéìÝíá ãéá ôçí ðñïóôáóßá áðü ôéò åíÝäñåò ôùí Ôïýñêùí,

äåí èá åðéôñåðüôáí ç êáôïßêçóç ôçò ðåñéï÷Þò ÷ùñßò ôçí Üäåéá ôïõ

ãáéïêôÞìïíá. Ç ëåéôïõñãßá ôçò âßãëáò èá óõíÝâáëå êáèïñéóôéêÜ, ü-

ðùò óçìåéþíåôáé áðü ôïõò åìðåéñïãíþìïíåò, óôçí ðñïóôáóßá ôçò

íáõóéðëïÀáò óôï Áñ÷éðÝëáãïò êáé óôïí ðåñéïñéóìü ôùí ôïõñêéêþí å-

ðéèÝóåùí åíáíôßïí ôùí íçóéþí, êáèéóôþíôáò ôáõôü÷ñïíá ôï ëéìÜíé

ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ Ýíá áóöáëÝò, öéëéêü, áãêõñïâüëéï, üðïõ èá ìðï-

ñïýóáí íá êáôáöýãïõí åã÷þñéá êáé îÝíá ðëïßá êõíçãçìÝíá áðü ôïõò

Ôïýñêïõò Þ üôáí ï êáéñüò äåí Þôáí êáëüò.28

27 Item mi sia concesso da la chierea dala marina andagando a Irachi verso lo

luogo dele chiuse, ditto Callamici, adrettura verso Potichies fina ala marina, cum i

animali salvadegi menudi et grossi sono in ditti luogi..., ÐáñÜñôçìá, Ýããñ. 2. Èá Þ-

èåëá íá åõ÷áñéóôÞóù êáé áðü áõôÞ ôç èÝóç ôïí ê. Êþóôá Äáíïýóç ãéá ôéò ðïëýôé-

ìåò óõìâïõëÝò ôïõ êáé ôéò ÷ñÞóéìåò ôïðïãñáöéêÝò ðëçñïöïñßåò, ÷ùñßò ôéò ïðïßåò äåí

èá Þôáí äõíáôüò ï åíôïðéóìüò ôçò Ýêôáóçò. Ç éôáëéêÞ ëÝîç chiusa óçìáßíåé ãåíéêÜ

ôï êëåéóôü ìÝñïò, êáé åéäéêüôåñá ôï ðåñéöñáãìÝíï ÷ùñÜöé áëëÜ êáé ôï óôÝíùìá Þ

ôï óôåíü ìéáò ðïôáìéÜò Þ êïéëÜäáò. Ôï ôïðùíýìéï Êáëáìßóé (Callamici) áðáíôÜ óå

äéÜöïñá óçìåßá ôïõ íçóéïý, üðïõ öýïíôáé êáëÜìéá. Ôï ôïðùíýìéï Potichies (áðü ôï

åðßèåôï ðïôéêüò, Þ ðïôéêüí=ðüóéìïò) äåí óþæåôáé óÞìåñá óôï íçóß.
28 ÐáñÜñôçìá, Ýããñ. 2. Ãéá ôç ëåéôïõñãßá êáé ôï äßêôõï ôùí âéãëþí óôá íçóéÜ ôïõ

Áéãáßïõ, âë. ðñü÷åéñá Ìðåëáâßëáò, ËéìÜíéá êáé ïéêéóìïß óôï Áñ÷éðÝëáãïò, ó. 66.

O åðéêçñõãìÝíïò åðáíáóôÜôçò - 301



Ôï üöåëïò ôïõ Loredan áðü ôç äçìéïõñãßá åëêõóôéêþí óõíèçêþí

ãéá ôçí õðïäï÷Þ ðëïßùí óôï ëéìÜíé êáé ôç óõíáêüëïõèç áýîçóç ôçò

íáõôéëéáêÞò êáé åìðïñéêÞò êßíçóçò èá Þôáí ðïëëáðëü. Ôï áßôçìÜ ôïõ

ãéá ðáñá÷þñçóç ôïõ äéêáéþìáôïò ÷ïíäñéêÞò êáé ëéáíéêÞò ðþëçóçò

êñáóéïý, øùìéïý êáé êñÝáôïò29 óôï åðßíåéï áöåíüò ðáñÝ÷åé ìéá åéêü-

íá ãéá ôá ãåùñãéêÜ êáé êôçíïôñïöéêÜ ðñïúüíôá ðïõ ðáñÜãïíôáí óôéò

áãñïôéêÝò ôïõ åêìåôáëëåýóåéò êáé áöåôÝñïõ õðïäåéêíýåé üôé ìåãÜëïò

ìÝñïò áõôþí, áí ü÷é ôï óýíïëï, ðñïïñéæüôáí ãéá ôïí áíåöïäéáóìü ôùí

ðëïßùí (ðéèáíþò êáé ôïõ âåíåôéêïý óôüëïõ) êáèþò êáé ãéá êáôáíÜëù-

óç åðß ôüðïõ áðü ôïõò ôáîéäéþôåò, ôïõò åìðüñïõò êáé ôïõò íôüðéïõò

ðïõ èá åðéóêÝðôïíôáí ôçí ðåñéï÷Þ. Áò óçìåéùèåß üôé øùìß êáé êñáóß

äåí ðùëïýíôáí ðïõèåíÜ áëëïý óôï íçóß ðáñÜ ìüíï óôï êÜóôñï. Ùò

ðñïò ôï ôåëåõôáßï äå, öáßíåôáé ðùò èá åß÷å Ýíá, ìéêñü Ýóôù, ðëåïíÝ-

êôçìá Ýíáíôé ôùí åìðüñùí ðïõ äñáóôçñéïðïéïýíôáí óôï êÜóôñï ãéá-

ôß åêåß ç ðþëçóç ôïõ êñáóéïý åðéâáñõíüôáí ìå öüñï 4-5 ìÞíåò ôïí

÷ñüíï.30

Ç ÅîùìåñéÜ, ç äåýôåñç ðåñéï÷Þ ãéá ôçí ïðïßá åêäÞëùóå åíäéáöÝñïí

ï âåíåôüò ðáôñßêéïò, ðåñéãñÜöåôáé ùò ó÷åäüí åñçìéêÞ· Þôáí ç ðëÝïí

áðïìáêñõóìÝíç áðü ôï äéïéêçôéêü êÝíôñï ôïõ íçóéïý êáé ðåñéëÜìâá-

íå ôá ðéï Üãïíá åäÜöç. Ðáñüôé ï ôüðïò äåí Þôáí êáôÜëëçëïò ãéá ôçí

áíÜðôõîç ôçò ãåùñãßáò,31 ðñïóöåñüôáí ãéá êôçíïôñïöéêÞ åêìåôÜë-

ëåõóç, êõñßùò ãéá ôçí åêôñïöÞ áéãïðñïâÜôùí áëëÜ êáé âïïåéäþí, êá-

èþò êáé ãéá Üëëåò ïéêïíïìéêÝò êáé ðáñáãùãéêÝò äñáóôçñéüôçôåò, üðùò

Þôáí ç õëïôïìßá, ç ìåëéóóïêïìßá, ç óçñïôñïößá. Åðßóçò, áðïôåëïýóå

êáëü êõíçãüôïðï. Ôï âáóéêü ðëåïíÝêôçìá ôçò ÅîùìåñéÜò Þôáí üôé

äéÝèåôå äéÝîïäï óôï öõóéêü ëéìÜíé ôïõ Ðáíüñìïõ, óôá âüñåéá, áð’ ü-

ðïõ ôá ðáñáãüìåíá óôçí ðåñéï÷Þ ðñïúüíôá ìðïñïýóáí íá ìåôáöåñ-

èïýí äéÜ èáëÜóóçò óå Üëëïõò ðñïïñéóìïýò, åíôüò êáé åêôüò ôïõ íç-

29 Ï Loredan äåí áíáöÝñåôáé óôï êñÝáò óôï áßôçìÜ ôïõ, ùóôüóï ç ðñüèåóÞ ôïõ

íá åìðïñåýåôáé êáé ôï óõãêåêñéìÝíï ðñïúüí ðñïêýðôåé áðü ôçí Ýêèåóç ôïõ ðñþçí

ôáìßá ôçò Åýâïéáò Andrea de Priuli.
30 ÐáñÜñôçìá, Ýããñ. 2.
31 Óýìöùíá ìå ôïí De Priuli ç ãç óôçí ÅîùìåñéÜ Þôáí ôüóï åîáíôëçìÝíç þóôå ìü-

ëéò ìåôÜ âßáò áðÝäéäå ôïí óðüñï. Ï ßäéïò åêôéìïýóå üôé ãéá íá âåëôéùèåß ç áðïäïôé-

êüôçôá ôçò ãçò óôçí ðåñéï÷Þ èá Ýðñåðå íá åðéâëçèåß 10åôÞò áãñáíÜðáõóç, ü.ð.
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óéïý. ÅîÜëëïõ, ôï ëéìÜíé ðáñåß÷å ðñïóôáóßá áðü ôïõò íüôéïõò áíÝ-

ìïõò êáé, óõíåðþò, èá ðñÝðåé íá ðñïóÝëêõå ðåñéóôáóéáêÜ åìðïñéêÞ

êáé íáõôéêÞ êßíçóç.32

Óôç Ìýêïíï, ôï åíäéáöÝñïí ôïõ óôñÜöçêå óôçí áðüêôçóç ôüóï á-

ãñïôéêþí êáé üóï êáé áóôéêþí áêéíÞôùí. Äõóôõ÷þò, ôá ôïðïãñáöéêÜ

óôïé÷åßá ðïõ ðåñéÝ÷ïíôáé óôçí áßôçóç ôïõ âåíåôïý ðáôñéêßïõ äåí åðé-

ôñÝðïõí ôïí áêñéâÞ ðñïóäéïñéóìü ôçò èÝóçò ôçò êôçìáôéêÞò ôïõ ðå-

ñéïõóßáò óôï íçóß, êáèþò ãéá ôçí ðåñéãñáöÞ ôùí ïñßùí ôçò Ýêôáóçò

÷ñçóéìïðïéïýíôáé ìéêñïôïðùíýìéá ðñïåñ÷üìåíá áðü ôç ãåùöõóéêÞ

äéáìüñöùóç ôïõ åäÜöïõò, ôç ÷ëùñßäá êáé ôçí ðáíßäá ôçò ðåñéï÷Þò

(Frigani, Petrites, Aitonosia),33 ôá ïðïßá äåí Ý÷ïõí áíôÝîåé óôïí ÷ñü-

íï. Åîáßñåóç áðïôåëïýí ôá ôïðùíýìéá Óôåíü (Stenò) êáé Âëõ÷Üäá
(Vlichada, óÞìåñá ÃëõöÜäá), ôá ïðïßá ðñïóöÝñïõí Ýíá óôßãìá ôçò

ôïðïèåóßáò.34 Ìå âÜóç áõôÜ öáßíåôáé üôé ôï üñéï äéåñ÷üôáí áðü ôç

óôåíÞ ëùñßäá ãçò ðïõ Ýíùíå ôç íïôéïäõôéêÞ ÷åñóüíçóï ôïõ Äéáêüöôç

ìå ôï õðüëïéðï íçóß êáé êáôÝëçãå óôïí üñìï ôçò ÃëõöÜäáò óôç íïôéï-

áíáôïëéêÞ áêôÞ ôïõ íçóéïý (äõôéêÜ ôïõ Ïñíïý). ÓçìåéùôÝïí üôé óôç

âüñåéá êáé íüôéá ðëåõñÜ ôïõ Óôåíïý, ó÷çìáôßæïíôáé ïé üñìïé ôïõ Êüñ-

öïõ êáé ôïõ Ïñíïý, áíôßóôïé÷á, ðïõ áðïôåëïýí öõóéêÜ ëéìÜíéá êáé

÷ñçóéìïðïéïýíôáí ùò åíáëëáêôéêÜ áãêõñïâüëéá êáôÜ ôçí õðü åîÝôá-

óç ðåñßïäï.35

Ïé ðñïóêôÞóåéò ôïõ ìÝóá óôïí ï÷õñùìÝíï ïéêéóìü ôçò Ìõêüíïõ á-

öïñïýóáí ôÝóóåñéò ïéêßåò, êáé óõãêåêñéìÝíá äýï áíþãéá êáé äýï êá-

ôþãéá ìå ôéò «ôáñÜôæåò» ôïõò (teraçe), ðïõ ðñïïñßæïíôáí ãéá êáôïéêßá

32 Ìå ôçí éóôïñßá ôçò ÅîùìåñéÜò êáôÜ ôçí ðåñßïäï ôçò âåíåôïêñáôßáò Ý÷åé áó÷ï-

ëçèåß äéåîïäéêÜ óôçí ðñüóöáôç ìïíïãñáößá ôïõ ï ð. Ì. Ã. Öþóêïëïò, Ç ÏîùìåñéÜ

ôçò ÔÞíïõ êáôÜ ôïí ýóôåñï ìåóáßùíá, ÁèÞíá 2012 (üðïõ êáé ç ðáëáéüôåñç âéâëéï-

ãñáößá). ÅéäéêÜ ãéá ôç ãåùãñáößá êáé ôçí ïéêïíïìßá ôçò ðåñéï÷Þò, âë. ó. 13-22, 51,

94-101, 186, 189.
33 Ôá ôïðùíýìéá åßíáé ìåôáãñáììÝíá óôá ëáôéíéêÜ êáé óõíïäåýïíôáé áðü åðåîÞãç-

óç ôùí üñùí óôç âåíåôéêÞ äéÜëåêôï, âë. ÐáñÜñôçìá Ýããñ. 2.
34 Ãéá ôï ôïðùíýìéï ÃëõöÜäá, âë. Ó. ÌåíÜñäïò, «Ôïðùíõìéêüí ôçò Ìõêüíïõ», Å-

ðåôçñßò Åôáéñåßáò Âõæáíôéíþí Óðïõäþí 7 (1930), 246.
35 Óôïí Êüñöï êáé ôïí Ïñíü õðÞñ÷áí åãêáôáóôÜóåéò ãéá ìåãÜëá ðëïßá óôá ìåôá-

ãåíÝóôåñá ÷ñüíéá, âë. Ìðåëáâßëáò, ËéìÜíéá êáé ïéêéóìïß óôï Áñ÷éðÝëáãïò, ó. 119.
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ôïõ ßäéïõ êáé ôùí áíèñþðùí ôïõ, êáèþò êáé Ýíá îåíþíá (albergo),

ðéèáíþò ãéá êåñäïóêïðéêÞ åêìåôÜëëåõóç.36 Óå áõôÜ èá ðñÝðåé íá

ðñïóôåèåß Ýíáò áíåìüìõëïò óôï «Ðáñáðüñôé», óôç äõôéêÞ ðëåõñÜ ôïõ

êÜóôñïõ, äßðëá óôç èÜëáóóá, ôïí ïðïßï áíÝëáâå íá åðéóêåõÜóåé ãéá-

ôß Þôáí åêôüò ëåéôïõñãßáò ôá ôåëåõôáßá 36 ÷ñüíéá.37

ÔÝëïò, ï ðñþçí ñÝêôïñáò áéôÞèçêå íá ôïõ ðáñá÷ùñçèåß Ýíá öÝïõäï,

óå áðñïóäéüñéóôç ðåñéï÷Þ, ôï ïðïßï åß÷å åðáíÝëèåé óôï äçìüóéï ìåôÜ

ôïí èÜíáôï ôïõ ôåëåõôáßïõ éäéïêôÞôç ôïõ, êÜðïéïõ Nicoleto Orso, ëü-

ãù áêëçñßáò, áëëÜ âñéóêüôáí óå ÷Ýñéá êáôáðáôçôþí.38

Ç åîÝôáóç ôçò åðåíäõôéêÞò óôñáôçãéêÞò ðïõ áêïëïýèçóå ï Marco

Loredan  óôçí ÔÞíï êáé ôç Ìýêïíï ìáò åðéôñÝðåé íá áðïôïëìÞóïõìå

ïñéóìÝíåò õðïèÝóåéò áíáöïñéêÜ ìå ôïõò åðé÷åéñçìáôéêïýò ôïõ óôü-

÷ïõò. Ç óõìðëçñùìáôéêÞ ëåéôïõñãßá ôùí äéáöïñïðïéçìÝíùí ðåñéïõ-

óéáêþí óôïé÷åßùí ðïõ åðåäßùîå íá áðïêôÞóåé óôá äýï íçóéÜ áöÞíïõí

íá äéáöáíåß Ýíá ïëïêëçñùìÝíï åðé÷åéñçìáôéêü ó÷Ýäéï, ôï ïðïßï ðåñé-

ëÜìâáíå ôçí ðáñáãùãÞ, äéáêßíçóç (ãåùñãéêÜ, êôçíïôñïöéêÜ êáé äá-

óïêïìéêÜ ðñïúüíôá)  êáé ìåôáðïßçóç ðñþôùí õëþí (êñáóß, áëåýñé),

ôçí ìåôáðþëçóç áãáèþí (øùìß Þ ðáîéìÜäé, êñáóß, êñÝáò, îõëåßá) êáé

ôçí ðáñï÷Þ äéáöüñùí õðçñåóéþí (êáôáëýìáôá ãéá äéåñ÷üìåíïõò å-

ìðüñïõò êáé ôáîéäéþôåò, ëéìåíéêÝò åãêáôáóôÜóåéò ãéá íôüðéá êáé äéåñ-

÷üìåíá óêÜöç). Ôï åã÷åßñçìá âáóéæüôáí óôç óõíäõáóìÝíç áîéïðïßç-

óç ôçò êïìâéêÞò ãåùãñáöéêÞò èÝóçò ôùí äýï íçóéþí ðÜíù óôéò ñüôåò

ôïõ êåíôñéêïý Áéãáßïõ, ôùí õðïäïìþí êáé ôùí öõóéêþí ôïõò ðüñùí

êáé áðïóêïðïýóå óôç ìåãéóôïðïßçóç ôçò áîßáò ôùí áêéíÞôùí ðïõ åß-

36 Ãéá ôá óðßôéá óôï êÜóôñï ôçò Ìýêïíïõ êáé ôç óçìáóßá ôïõ üñïõ ôáñÜôæá, Âë.

Ä. Äçìçôñüðïõëïò, Ç Ìýêïíïò ôïí 17ï áéþíá. ÃáéïêôçôéêÝò ó÷Ýóåéò êáé ïéêïíïìé-

êÝò óõíáëëáãÝò, ÁèÞíá 1977, ó. 151-154, 157-161
37 ÐáñÜñôçìá Ýããñ. 2. Ðñüêåéôáé ìÜëëïí ãéá ôïí ßäéï áíåìüìõëï ðïõ óçìåéþíåôáé

óôçí áðïôýðùóç ôçò Ìõêüíïõ ôïõ ãÜëëïõ áîéùìáôéêïý  Chevalier de Constantin

(1685), âë. Ìðåëáâßëáò, ËéìÜíéá êáé ïéêéóìïß óôï Áñ÷éðÝëáãïò, ó. 120. Ç åðéóêåõÞ

ôïõ ìýëïõ áðáéôïýóå ðñþôåò ýëåò, åîåéäéêåõìÝíç åñãáóßá êáé åîáñôÞìáôá ðïõ åß÷áí

ìåãÜëï êüóôïò, âë. Äçìçôñüðïõëïò, Ç Ìýêïíïò ôïí 17ï áéþíá, ó. 422.
38 ÐáñÜñôçìá Ýããñ. 2. Ãéá ôçí åðéóôñïöÞ ôùí öåïýäùí óôï äçìüóéï óå ðåñßðôù-

óç áêëçñßáò, âë. D. Jacoby, La féodalité en Grèce médievale. Les «Assisses de
Romanie», sources, application et diffusion, Ðáñßóé – ×Üãç 1971, ó. 242.
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÷å óôçí êáôï÷Þ ôïõ ï âåíåôüò ðáôñßêéïò êáé óôï êÝñäïò.

Óôéò 27 Éïõëßïõ 1468, ôï Óõìâïýëéï ôùí ÄÝêá åíÝêñéíå ôçí áíôáë-

ëáãÞ êáé üëá ôá áéôÞìáôá ôïõ Loredan, åêôüò áðü åêåßíï ãéá ôçí ðá-

ñá÷þñçóç ôùí äýï ðáñïßêùí, ìå ôïí üñï üôé ï ßäéïò êáé ïé Üíèñùðïß

ôïõ èá åîáêïëïõèïýóáí íá õðÜãïíôáé óôç äéïßêçóç ôçò ÔÞíïõ êáé óôç

äéêáéïäïóßá ôïõ âåíåôïý ñÝêôïñá.39 Ìå Üëëá ëüãéá, ôï âåíåôéêü êñÜ-

ôïò äåí ðáñá÷þñçóå óôïí Loredan êõñéáñ÷éêÜ äéêáéþìáôá,40 áëëÜ ôç

íïìÞ êáß ôï äéêáßùìá ìåôáâßâáóçò ôùí áêéíÞôùí óôá ðáéäéÜ ôïõ.

Ç ðñüèåóç ôïõ áéôïýíôïò íá åíéó÷ýóåé ôçí Üìõíá ôïõ ëéìáíéïý ôçò

ÔÞíïõ áóöáëþò Ýðáéîå êáèïñéóôéêü ñüëï óôçí áðüöáóç ôïõ Óõìâïõ-

ëßïõ, äåäïìÝíùí ôùí ðñïâëçìÜôùí ðïõ áíôéìåôþðéæáí ôá íçóéÜ åîáé-

ôßáò ôçò ðåéñáôåßáò, ôá ïðïßá ïîýíèçêáí ìåôÜ ôï 1453, ìå ôçí áýîçóç

ôçò ðåéñáôéêÞò äñÜóçò ôùí Ïèùìáíþí. Óôá ÷ñüíéá ðïõ áêïëïýèçóáí

ôçí Üëùóç ôçò Êùíóôáíôéíïýðïëçò, ç ðñïÝëáóç ôùí Ôïýñêùí óôï

âüñåéï êáé ôï áíáôïëéêü Áéãáßï êáé ïé ðñïêëÞóåéò ôïõò åíáíôßïí ôçò

âåíåôéêÞò Åýâïéáò äçìéïýñãçóáí Ýíôïíï ðñïâëçìáôéóìü óôç ìçôñü-

ðïëç ãéá ôï ìÝëëïí ôùí íçóéþí. Ìå ôï îÝóðáóìá ôï ðñþôïõ âåíåôï-

ôïõñêéêïý ðïëÝìïõ ôï 1463, ï âåíåôéêüò óôüëïò åíÝôåéíå ôéò ðåñéðïëß-

åò ôïõ óôï Áéãáßï. Ç ðñïóôáóßá ôçò Åýâïéáò êáé ç áðïöõãÞ ôçò óý-

ãêñïõóçò ìå ôïí ôïõñêéêü óôüëï áðïôÝëåóáí ôéò êýñéåò êáôåõèýíóåéò

ôçò ðïëéôéêÞò ôçò Âåíåôßáò óôçí ðåñéï÷Þ. Ï ðüëåìïò ùóôüóï äåí Üñ-

ãçóå íá ìåôáöåñèåß óôç èÜëáóóá. ÌåôÜ áðü ôçí áðïôõ÷çìÝíç ðñï-

óðÜèåéá êáôÜëçøçò ôçò ËÝóâïõ, ìåôáîý ôùí åôþí 1464-1467 ç Âåíå-

ôßá ðñïóÜñôçóå ôç ËÞìíï, ôç ÈÜóï êáé ôç ÓáìïèñÜêç.41 Õðü áõôü ôï

ðñßóìá ãßíåôáé êáëýôåñá áíôéëçðôÞ ç áðüöáóç ôïõ ìçôñïðïëéôéêïý

ïñãÜíïõ íá åê÷ùñÞóåé ôüóï åêôåôáìÝíá ðåñéïõóéáêÜ óôïé÷åßá ôïõ äç-

39 A.S.V., Consiglio di dieci, Deliberazioni miste, reg. 17, ö. 63r (í.á. 105r).
40 Áò óçìåéùèåß üôé ï ð. ÌÜñêïò Öþóêïëïò, Ç ÏîùìåñéÜ ôçò ÔÞíïõ, ó. 213-214,

åß÷å äéáôõðþóåé ðñþôïò ôçí õðüèåóç üôé ôï âåíåôéêü êñÜôïò äåí áðåìðüëçóå ôá êõ-

ñéáñ÷éêÜ ôïõ äéêáéþìáôá åðß ôùí ðåñéï÷þí ðïõ ðáñá÷þñçóå óôïõò Loredan.
41 Fr. Thiriet, La Romanie vénitienne au moyen âge. Le développement et l’ex-

ploitation du domaine colonial vénitien (XIIe-XVe siècles), Ðáñßóé 21975, ó. 388-
390· ÖùôåéíÞ Â. ÐÝññá, Ï ëÝùí åíáíôßïí ôçò çìéóåëÞíïõ. Ï ðñþôïò âåíåôïôïõñêé-

êüò ðüëåìïò êáé ç êáôÜëçøç ôïõ åëëáäéêïý ÷þñïõ (1463-1479), ÁèÞíá 2009, ó. 124-

131.
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ìïóßïõ óôïí ðñþçí ñÝêôïñá ôçò ÔÞíïõ áíôß ó÷åôéêÜ ìéêñïý ôéìÞìá-

ôïò. ¢ëëùóôå, êáé ïé ôñåéò åìðåéñïãíþìïíåò åóôßáóáí ôçí åðé÷åéñçìá-

ôïëïãßá ôïõò ðñùôßóôùò óôá ïöÝëç ðïõ èá ðñïÝêõðôáí áðü ôçí ïëï-

êëÞñùóç ôïõ áìõíôéêïý Ýñãïõ ôüóï ãéá ôïõò êáôïßêïõò ôçò ÔÞíïõ êáé

ôùí ãýñù íçóéþí üóï êáé ãéá ôç íáõóéðëïÀá óôçí ðåñéï÷Þ êáé äåõôå-

ñåõüíôùò óôéò ïéêïíïìéêÝò óõíÝðåéåò ðïõ èá óõíåðáãüôáí ç ðáñá÷þ-

ñçóç ãéá ôï äçìüóéï. 

Ôïí ÖåâñïõÜñéï ôïõ 1469, o Marco Loredan Ýöôáóå óôá íçóéÜ ãéá

íá ðáñáëÜâåé ôéò ðåñéï÷Ýò ðïõ ôïõ åß÷å åê÷ùñÞóåé ôï âåíåôéêü êñÜôïò.

Ç ðáñÜäïóç ôùí ãáéþí Ýãéíå áðü ôïõò âÜéëïõò ôçò ÔÞíïõ êáé ôçò Ìõ-

êüíïõ, óå äéáäï÷éêÝò öÜóåéò, ìå ôçí åðßâëåøç ôïõ ñÝêôïñá Pietro

Vituri42 êáé ôç óõíäñïìÞ ôùí êáôïßêùí ôùí äýï íçóéþí.43 Ç åãêáôÜ-

óôáóç ôïõ Loredan óôçí ÔÞíï êáé ôç Ìýêïíï óçìáôïäïôåß ôç äéáßñå-

óç ôùí íçóéþí óå äýï ôìÞìáôá, óôçí êáôïéêçìÝíç æþíç êáé óôçí ðå-

ñéïõóßá ôçò âåíåôéêÞò ïéêïãÝíåéáò.44 Ç äéáßñåóç áõôÞ ïäÞãçóå óôç

äçìéïõñãßá åíüò äßðïëïõ åîïõóßáò, ìå áðïôÝëåóìá ðïëý ãñÞãïñá íá

óçìåéùèïýí ðñïóôñéâÝò áíÜìåóá óôïí ãáéïêôÞìïíá ðëÝïí Loredan

êáé ôïí åêðñüóùðï ôçò âåíåôéêÞò äéïßêçóçò óôá íçóéÜ.

ÔÝóóåñá ÷ñüíéá ìåôÜ ôçí åðÜíïäï ôïõ Loredan óôá êõêëáäïíÞóéá,

ôïí Éïýíéï ôïõ 1473, ç êïéíüôçôá ôùí äýï íçóéþí êáôÞããåéëå óôç Âå-

íåôßá üôé ï ñÝêôïñáò Pietro Civran45 ðñïÝâáéíå óå íåùôåñéóìïýò, êá-

ôáóôñáôçãþíôáò ðñïíüìéá êáé áêõñþíïíôáò ðáñá÷ùñÞóåéò ðïõ åß÷å

äþóåé ç âåíåôéêÞ êõâÝñíçóç.46 ¼ðùò ìáèáßíïõìå áðü åðéóôïëÞ ðïõ

Ýóôåéëå ï äüãçò Nicolò Marcello óôïí äïýêá ôçò ÊñÞôçò óôéò áñ÷Ýò

42 Kohl ê.Ü., The Rulers of Venice, åããñáöÞ 31393.
43 A.S.V., Archivio Duca di Candia, b. 2, fasc. 32, ö. 34r (18 Éáíïõáñßïõ 1474),

âë. ÐáñÜñôçìá Ýããñ. 4.
44 ...tuto quello è dimeço di ditti confini si de Thine como de le Michone et cum tuto

quello che è dale dito partixon in driedo fino ala marina, dechiarando le parte davan-

ti se intenda dale partixon verso i castelli de Thine et dele Michone, çoè i habitadi al
presente cum lo luogo de Sancto Helya, che i ditti luogi dela vostra Signoria cum aque,

terre, arbori e cum ogni utilita et auctorita..., ÐáñÜñôçìá Ýããñ. 2.
45 Kohl ê.Ü., The Rulers of Venice, åããñáöÞ 31394, 535170, 24963.
46 A.S.V., Senato Mar, Deliberazioni, reg. 9, ö. 172r (4 Éïõíßïõ 1473), âë. ÐáñÜñ-

ôçìá Ýããñ. 3.
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ôïõ 1474, ïé áõèáßñåôåò êáé ðáñÜíïìåò åíÝñãåéåò ôïõ âåíåôïý ñÝêôï-

ñá óôñÝöïíôáí åíáíôßïí ôïõ Marco Loredan.47 Ôï  Óõìâïýëéï ôùí ÄÝ-

êá Ýãñáøå óôïí äéïéêçôÞ áíáêáëþíôáò ôïí óôçí ôÜîç êáé åðéâÜëëï-

íôÜò ôïõ ðñüóôéìï 200 ëéñþí, êáé ôáõôü÷ñïíá ï äüãçò åíçìÝñùóå ôéò

âåíåôéêÝò áñ÷Ýò ôçò ÊñÞôçò, ùò ôéò ðëçóéÝóôåñåò óôá äýï íçóéÜ,48 íá

ìåñéìíÞóïõí ãéá ôçí óõììüñöùóç ôïõ ñÝêôïñá ìå ôçí áðüöáóç ôçò

êåíôñéêÞò äéïßêçóçò.

Ç êáôßó÷õóç ôçò âåíåôéêÞò ïéêïãÝíåéáò óôá ðïëéôéêÜ êáé ïéêïíïìéêÜ

ðñÜãìáôá ôùí äýï íçóéþí åðéóöñáãßóôçêå ôï 1479, ìå ôçí åêëïãÞ ôïõ

ãéïõ ôïõ Ìarco Loredan, Giorgio, óôï áîßùìá ôïõ ñÝêôïñá ôçò ÔÞíïõ

êáé ôçò Ìõêüíïõ.49 ÊÜðïõ óôéò áñ÷Ýò ôïõ 16ïõ, ðÜíôùò ðñéí áðü ôï

1518, ç ïéêïãÝíåéá èá ðïõëÞóåé Ýíá óçìáíôéêü ìÝñïò ôùí ðåñéïõóéá-

êþí ôçò äéêáéùìÜôùí óôçí ÔÞíï óôïí Üëëïôå äéá÷åéñéóôÞ ôçò Pietro

da Scutari, Ýíáíôé 3.000 äïõêÜôùí êáé èá áðïóõñèåß óôç Âåíåôßá.50

ÐáñÜ ôáýôá, üðùò êáôÝäåéîå ï ð. ÌÜñêïò Öþóêïëïò, ç ïéêïãÝíåéá èá

åîáêïëïõèÞóåé íá äéáôçñåß ðåñéïõóéáêÜ óõìöÝñïíôá óôï íçóß ôçò ÔÞ-

íïõ ìÝ÷ñé ôïí 18ï áéþíá.

47 A.S.V., Archivio Duca di Candia, b. 2, fasc. 32, ö. 34r (18 Éáíïõáñßïõ 1474),

âë. ÐáñÜñôçìá Ýããñ. 4.
48 Ç ÔÞíïò êáé ç Ìýêïíïò õðÜãïíôáí óôç Äéïßêçóç ôçò Åýâïéáò ìÝ÷ñé ôï 1470,

êáé ìåôÜ ôçí Üëùóç ôïõ íçóéïý óôïõò Ôïýñêïõò óôç Äéïßêçóç ôçò ÊñÞôçò.
49 Kohl ê.Ü., The Rulers of Venice, åããñáöÞ 31396, 53172, 24965.
50 Sathas, Documents inédits, ô. 4, ó. 236-244, êáé åéäéêÜ ó. 238 (ðñåóâåßá ôçò Êïé-

íüôçôáò ôçò ÔÞíïõ, ÌÜñôéïò 1518). Ãéá ôçí ïéêïãÝíåéá Scutari óôçí ÔÞíï, âë. Slot,

Archipelagus turbatus, ô. 1, ËÝéíôåí, ó. 70· Öþóêïëïò, «Ôï “öÝïõäï” ôçò ëáôéíéêÞò

åðéóêïðÞò ÔÞíïõ», ó. 281-283· ï ßäéïò, Ç ÏîùìåñéÜ ôçò ÔÞíïõ, ó. 210-226 êáé

ðñüóöáôá K. E. Lambrinos, «Ricchezza e potere nell’isola di Tinos: la famiglia

Scutari nel XVI secolo», ÌåóáéùíéêÜ êáé ÍÝá ÅëëçíéêÜ 12 (2016), 161-184. Ãéá ôçí

ðáñïõóßá ôçò ïéêïãÝíåéáò Scutari óôç Ìýêïíï ôïí 17ï áéþíá, âë. Äçìçôñüðïõëïò,

Ç Ìýêïíïò ôïí 17ï áéþíá, ó. 472-476.
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ÅÃÃÑÁÖÁ

1.

Ôï Óõìâïýëéï ôùí ÄÝêá åãêñßíåé õðü üñïõò áßôçóç ðïõ õðÝâáëå ï

åõãåíÞò Marco Loredan.

A.S.V., Consiglio di dieci, Deliberazioni miste, reg. 17, ö. 63r (í.á.

105r) 

7 Éïõëßïõ 1468

die xxvii julii

||Capita||

Quod gratia quam petit nobilis vir ser Marcus Lauredano, sicut lec-

tum est huic consilio, auctoritate huius consilii ei concedatur et fiat

cum hac tamen conditione, quod ipse ser Marcus et sui heredes non sit

dominus, sed ipse et heredes sui et homines sub eo existentes sint sub

nostro regimine Thinarum et vadant ad jus rectoris nostri Thinarum et

Michonarum sed de parichis nichil eis concedatur; item ad veriorem

declarationem dicatur in casu quo dicta talea per regiminem Crete non

fuisset persoluta alicui.

de parte...............20

de non ..................1

non sinceri ............2

Supplicatio registrata in carta 68

In filcia est supplicatio suprascripti Marci cum descensionibus et cet.

privilegium vero in Commemoriali XV ad cartas 68.

2.

Ï åõãåíÞò Marco Loredan áéôåßôáé íá ôïõ ðáñá÷ùñçèïýí ï ðýñãïò

óôï åðßíåéï ôïõ Áãßïõ ÍéêïëÜïõ êáé ç ðåñéï÷Þ ôçò ÏîùìåñéÜò óôçí

ÔÞíï, åêôÜóåéò, óðßôéá êáé Ýíáò ìýëïò óôç Ìýêïíï êáèþò êáé äýï ïé-

êïãÝíåéåò ðáñïßêùí áíôß ôçò áìïéâÞò ðïõ äéêáéïýôï ãéá ôç óýëëçøç

ôïõ åðéêçñõãìÝíïõ åðáíáóôÜôç Ãåùñãßïõ Èåñåéáíïý. Áêïëïõèïýí ïé

èåôéêÝò ãíùìïäïôÞóåéò ôïõ ôÝùò óõìâïýëïõ ôçò Åýâïéáò Marcï Bon-

dumier, ôïõ ôÝùò ñÝêôïñá ôçò ÔÞíïõ êáé ôçò Ìõêüíïõ Nicolò de
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Canal êáé ôïõ ôÝùò ôáìßá ôçò Åýâïéáò Andrea Priuli.

A.S.V., Consiglio di dieci, Deliberazioni miste, reg. 17, ö. 67v-68r

(í.á. 109v-110r)

27 Éïõëßïõ 1468

27 julii 1468 pars carta 63

Supplica el nobel homo Marco Loredam quondam ser Zorzi che cum-

ciosia che la taglia de ypp. duomilia dada per la vostra excellentissi-

ma Signoria et publicada per lo Reçimento de Candia a Zorzi Teriano,
traditor del stado de la vostra Signoria, sia del ditto supplicante et el

desideri haver piùtosto contracambio dela vostra Signoria de qualche
cossa de la qual el commun de Venexia non chava alguna utilita et se

pur chava, si è si picolo che la signoria non sente damno tropo cha ad

tuor dala camera de Crede danari. Et però cumciosia che in Thine

insula dela vostra Signoria lonçi dal Castello quasi meglia quattro, al

mandrachio de San Nicolò, è uno pè de una torre insuxo el Grebano,

cercha de passi duo alta, non mai habitada, ne apresso a quella non è
habitation de persone, me sia concessa, la qual lo possi habitar in

quella et fortificarme dentro et de fuora al bixogno; et fata quella el

Reçimento de Thine me subvegna de munition et persone al bixogno
siche da Turchi ne da corsari non me podesse fir fatto damno, e apres-

so a quella torre a duo meglia non me si possi far habitatio sença mia
licentia et de mie heriedi per schivar i aguati che fanno i Turchi et

vender et far vender a chadauna persona capitareli in quello luogo

pan et vino in grosso et menudo sença datio, recordando in la propria
terra de Thine e de le Michone una botta paga uno minimo datio et pan

et carne non paga datio. Ma questo domanda per honorifecentia et

dele munition vuol esser tegnudo demostrarne bon conto alo rector,

quando el sara requirido. Item me sia concesso dala chierea dala

marina andagando a Irachi verso lo luogo dele chiuse, ditto Callamici,

adrettura verso Potichies fina ala marina, cum i animali salvadegi

menudi et grossi sono in ditti luogi, et de Loxomarea, che vien ad dir

la parte fuora, et dale Michone dale Petrites de spàlato, che vien ad

dir lo luogo di falconi, et de spàlato che vien ad dir herbe salvadege,

cioe Frigani, andagando atraverso el Stenò, che è ad dir lo luogo
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stretto in Latin, verso Aitonosiá, che è ad dir in Latin lo luogo da

L’aquila, fina al sabion de la Vlichada; tuto quello è dimeço di ditti

confini si de Thine como de le Michone et cum tuto quello che è dale
dito partixon in driedo fino ala marina, dechiarando le parte davanti

se intenda dale partixon verso i castelli de Thine et dele Michone, çoè
i habitadi al presente cum lo luogo de Sancto Helya, che i ditti luogi

dela vostra Signoria cum aque, terre, arbori e cum ogni utilita et auc-

torita e i heriedi de do vostri parichi chiamadi Jani Servo, ditto

Calomeno, et de Merino cum quello i tien; et per esser descaçudo in
commun el feudo de la vostra Signoria, el qual fo del quondam

Nicoleto Orso e pervegnudo in commun per la morte de quello et al

presente fi occupado, perche in tal luogi dispopuladi chi occupa se i

tien, quello i sia concesso aluy ditto supplicante. Et al Paraporti de le

Michone possi reformar el molin da vento et haver quello apartien al

dito molin, che gia trentasie anni in circha non ha lavora per esser

guasto in el qual luogo iera utile a tute persone; et per suo habitation

et di suo ale Michone habi duo caxe, le qual fo dade per l’amor de Dio

per i nostri rectori a Gasparo Castagna et a Marco Cangato, et duo

sotto quelle cum uno albergo e de sora cum le suo terraçe de le ditte
caxe, che la vostra signoria non le affictava a quelli tempi, le qual

cosse [[in verum habendi pare assai]]51 sono di pocha iragia et di

picola intrada; degnasse la vostra signoria darli le ditte cosse libere da

ogni angaria cussi real come personal a luy cum tuti i suo heriedi et

successori per contracambio per la taglia predicta, i qual beni lui e i

suo heriedi et successori possi sempre ad ogni suo piaxer partir in suo

figluoli et figlie si como luy el qual fa la spexa de redurli ad habitation

et utilita parera et piaxera sicomo suo beni proprii et liberi possi dar. 

Respondeant nobiles viri d. Marcus Bondumero, d. Nicolaus de

Kanali, d. Andreas de Priolis qui fuerunt rectores Thinarum et

Miconarum et consiglieri Nigropontis.

Vista et bene et dilingentemente examinada la dicta supplication per

mi Marco Bondumero, che de commandamento dela vostra Signoria,

51Áìößâïëç áíÜãíùóç. 
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siando conseier de Negroponte, audi ad far la catastication di quelle

ixole, reverentemente digo le cosse domanda el ditto supplicante è
cosse che la vostra Signoria li puol concieder, perché la celsitudo vos-
tra ha dato in le ditte ixole ad forestieri et terrieri cosse de maior val-

uta et beneficio de quello el ditto supplicante dimanda, el qual de quel-

la torre el fara star quelle ixole cum grande segurta et i navilii che

navega se redurano cum le fortune in quel mandrachi soto la torre et

in ogni evento como tuto el giorno occorre che qualche fusta de Turchi

inclaça i navilii di subditi vostri et messo prexi al meno se redurano a
quella torre che i saranno sovenuti et, essendo quella molto ben mura-

da et facto el barbacan, come el dice de voler far, et, facendolo, la vos-

tra Signoria ogni giorno ne sara piu contenta per beneficio seguira ali

subditi vostri niente di meno la Signoria vostra puo disponere como le

piace et pare per esser cargo de grande famiglia per quanto si vide et

sente; le qual cosse ha tanto beneficio quanto el fara quello el diman-

da è de pocha valuta et merita sença comparation piu degna gratia ala
gratia dela qual humiliter me ricomando.

Vista per mi Nicolò da Canal la ditta supplication, che de comman-
damento dela costra Signoria fui rector de ditte ixole, reverentemente

respondo como ha et tanto piu per esser sta mi anni tre in ditte ixole

so et intendo tuto quello el domanda ditto supplicante et si fo quello

che le: et prima el pe dela torre quella ne fo mai habitada perche la

non fo mai compida et è luntana dala habitation de tre meglia e meço,

che quando la fosse compida piu turchi non puo daniçar non sola-

mente quella ixola ma gran parte dele ixole del arcipielego che è a
quella banda come i vedesse navilii de mal affar el dige faria fare la

note fuogi e tuti vegnera esser advisati et molti navilii deli terieri et

forestieri che vieno prexi da turchi per lo reduto de quella torre vegni-

ra ascapolar siche innumerabel beni vegniria a seguir. Questi terreni

el dimanda per esser lutani (sic) dal Castello è come deserti, la qual
ixola va in grande desolution. Di parchi el dimanda cum cinque over

sie perperi, che val soldi XV el perpero, i se francha, i qual non è mai
tegnudi, non mo como [i s]ia maridadi quando havesse ben cinquanta

anni, el qual suo maridar i vien facto per força et non voluntarie per
non esser tegnudi ad alguna angaria et como i sono maridadi gran
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parte de loro fano la sua angaria, che è ad servir tre di ala setimana

over pagar i cinque o sie perperi al’anno o quello i è piu dextro quan-
do ixe rechiesti et questo se uxa in dicte ixole dapuo che ditte ixole è

sta / 68r affictade, siche le una minima cossa. Ben notifico ala celsitu-

dine vostra che facta quella torre la saro el conservamento de tute

quelle povere anime et fatta che la sara el sia tegnudo de tenir in ditta

torre tre homeni la guardia dì et notte; niente di manco la Excellentia

vostra puo fare como gli pare et piace dela qual humiliter me ricom-

mando.

Cum diligentia ho examinada la ditta supplication io Andrea di

Prioli che de commandamento dela vostra signoria fui camerlengo de

Negroponte et si audi ad fare la cathstication de quelle ixole como se

fa, reverentemente respondo como ha fatto ser Marco Bondumero et

ser Nicolò da Canal. So quella torre non have mai habitation, ni den-

tro, ni dentro ni de fuora perche la non fo mai compida; et è alta da
terra circa passa duo, che Dio volesse la fosse sta compida per ben de

quelle puovere anime et de quelle ixole circumvicine che molti et molti

ne sono andadi in Turchia non ne saria andadi, assai beni ne seguidi,

i qual è manchadi et mancha ala çornada et è lutana (sic) dal castel-
lo et da ogni habitation segondo mi pare quatro meglia de che la vos-

tra Signoria non dene ha beneficio ad star como la sta. Di terreni el

domanda quelli che è arente el castello è da qualche cossa, ma questi
che sono lutani (sic) et da pocha condition et beneficio che el primo

anno rende qualche cossa, el segondo apena se cava la semeça che se
convien quelli tal tereni lutani (sic) lassar piu de X anni per esser ster-

ili et lutano (sic) dal castello che cum grande affano et pericolo i vien

semenadi per dubito de turchi et quello xe de Thine et de Micone quel

medemo. De parchi sono cum una minima angaria como dixe ser

Nicolò da Canal i se francha dela sua angaria et fise gafano i se con-
vien maridare, ma rendasse certissima la vostra illustrissima Signoria

che se la vendesse à ochio quello el se offerisse de far el dito suppli-
cante la vostra Excellentia i daria assai piu grande cossa de quello el

dimanda; le qual ixole vano in grande desolation et si roman

deshabitade et ogni dì vano de mal in pezo. Del pan, vin, carne dixe

posse vender sença datio, i so fuora del castello non se vende ni pan
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ni vin. Del pan et carne dentro el castello non paga datio, ma el vin

dentro el castello una bota paga una minima cossa, et non tuto el

tempo de l’anno se paga datio, ma quatro over cinque mexi del’anno

pur dentro dal castello; et de fuora non paga alguna cossa, ni pan, ni

vino, ni carne. De molin da vento del Michone, quello è in ruina i qual
me dixe esser uno grandissimo tempo el non havea lavora. Del feudo

et dele caxe de Michone so la vostra Signoria non i ha afficta uno mi

nimo piçolo. Le qual cosse la vostra Signoria ile puol concieder cum
questa fatta che sara la ditta torre el sia tegnudo a tegnir tre guardie

l’habia a guardar como dixe ser Nicolò da Canal cum le arme neces-
sarie per la dicta. Niente de mancho la illustrissima Signoria vostra

puo far como i par et piaxe ala gratia dela qual humiliter me reco-

mando.

3.

Áðïöáóßæåôáé íá ãßíåé ãñáðôÞ åðßðëçîç óôïí ñÝêôïñá ôçò ÔÞíïõ êáé

ôçò Ìõêüíïõ, ýóôåñá áðü êáôáããåëßá ôùí êáôïßêùí ôùí äýï íçóéþí

üôé ðñïâáßíåé óå íåùôåñéóìïýò, êáôáóôñáôçãþíôáò êáé áêõñþíïíôáò

ðñïíüìéá êáé ðáñá÷ùñÞóåéò ðïõ ôïõò åß÷áí äïèåß áðü ôï âåíåôéêü

êñÜôïò.

A.S.V., Senato Mar, Deliberazioni, reg. 9, ö. 172r

4 Éïõíßïõ 1473

die quarti junii

Quoniam habetur noticia quod omnes subditi et fideles nostri

Thinarum et Michonarum sunt in maxima desperatione, propterea

quod rector ille noster faciat eis mille novitates, frangendo eis privile-

gia et concessiones eis factas per nostrum dominium et hoc consilium,

quod non est tollerandum, igitur vadit pars, quod scribatur et mande-

tur verbis efficacibus dicto rectori, ut prefatis subditis et fidelibus nos-

tris sub pena indignationis nullam novitatem faciat, observando eis

inviolabiter et ad unguem omnia privilegia et concessiones nostri

dominii. 
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de parte ......137

de non ...........2

non sinceri ....1

4.

Ï äüãçò Nicolò Marcello åíçìåñþíåé ôïí äïýêá ôçò ÊñÞôçò
Benedetto Griti êáé ôïõò óõìâïýëïõò ôïõ üôé ï ñÝêôïñáò ôçò ÔÞíïõ

êáé ôçò Ìõêüíïõ Pietro Civran êáôçãïñåßôáé ãéá áíõðáêïÞ êáé ôïõò

æçôÜ íá åöáñìüóïõí ôéò áðïöÜóåéò ôïõ äéåõñõìÝíïõ Óõìâïõëßïõ ôùí

ÄÝêá óå ðåñßðôùóç ìç óõììüñöùóÞò ôïõ ìå ôéò åíôïëÝò ôïõò.

A.S.V., Archivio Duca di Candia, b. 2, fasc. 32, ö. 34r.

18 Éáíïõáñßïõ 1474

Nicolaus Marcellus dei gratia dux Venetiarum et cet. nobilibus et

sapientibus viris Benedicto Griti de suo mandato ducha et consiliariis

Crete et successores suis, fidelibus dilectis salutem et dilectionis affec-

tum, ad requisitionem capitum consilii nostri X iusimus nobili viro

Pietro Civrano, rectori Thinarum et Michonarum, obedire literis nos-

tris tenoris infrascripte. Quod quam fortasis non obediret, sicut

accusatur usque nunc fecisse, nos omnino volentes quod omnia que a

nobis et consilio nostro X iubentur, penitus exequantur, nec in libertate

alicuius rectoris nostri sit contrafacere, deliberavimus quod, si ad vos,

qui viciniores estis, et illuc rectoris corrector pervenerit pervenenerit

(sic) querella disobedientie dicti mandati nostri debeatis incipere, ab

eo penam librarum IIC exigere subito et ita continuari tociens quo-

ciens non obedierit, ut in execution mandati nostri cum pleno efectu

doceatur obedire dominio nostro et consilio nostro X et non disputare

et item dare noticiam capitibus consilii nostri X de illius rectoris dis-

obedientiam, ut alia pena castigari possit, tenor autem literarum talis

est, videlicet, cum consilio nostro X 1468, die februarii, jussimus nobili

viro Petro Vituri, precessori vostro, et successoris suis obedire, obser-

vare et exequi nostram et consilii nostri X cum additione conces-

sionem, factam nobili viro Marco Lauredano, de feudis in Thinis et

Michonis existentibus, sicut in suo privilegio distincte et particulariter
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continetur, et, sicut sumus informati, idem Petrus, vester precessor,

obedientissimus in suo tempore paruit et per baiulum Thinarum cum

consilio et presentia civium et habitatorum Thinarum et per baiulum

Miconarum cum consilio et presentia civium et habitatorumque

Miconarum concessa loca eidem ser Marco fuerunt juxta nostram con-

cessionem et juxta consuetudinem dictorum locorum, cum confinibus

et signis et terminis suis specifice positis et notatis, consignata et data

qua omnia usque ad tempus nostrum idem Marcus pacifice gere

possedit. Vos autem non considerando mandatum nostrum ad vos suc-

cessorem directum, nec extimando ilud (sic) a nobis et consilio nostro

X processise (sic), nec actu precessoris vestri inscriptis redacto min-

ime curastis parere, immo penitus contrafecistis et intenditis con-

trafacere interpretando, glossando et ex vestra opinione interruptando

et impediendo omnia de quo valde miramus, unde vobis eveniat non

obedire et non exequi mandata dominii nostri et consilii nostri X cum

addicionem; quare hunc vestrum disobedientem actum  comisimus

capitibus consilii nostri X ad quorum requisitionem per presentes

vobis scribimus et declaramus vos incurrisse pro hac prima disobedi-

entia vestra penam librarum IIC; et si ad audientiam nostram per-

venerit vos in predicitis et circa predicta contraformar et renover lit-

erarum nostrarum aliquo modo contrafacere, contradicere vel

impedire ab ipsis capitibus quibus a maiori consilio datum est in dis-

obedientes plena potestas in honore et facultate vestra procedere tal-

iter, quod per penes vos penitebit docebimini enim obedire et non dis-

putare; itaque si in aliqua re contra predicta fortassis factum est tacite

in eo quod ad vos spectat, quod sit infectumsed servate et servari

facere litteris et mandata nostra sicut tenemini et sicut penitus et

omino volumus, et, ut successores vestri nostram intentionem et for-

mam voluntare dominii nostri inteligant, faciatis has nostras literas

registrari in actis cancellarie vestre et presentari restitui, uti in omni

casu possint vestris successoribus presentari.

Datum in nostro palacio die XVIII Januarii, indictione VII MCCC-

CLXXIII

Receptum die V martii 1474.




